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P R O P I E D A D A S E G U R A D A 

N i semas Sembramos, 
k a j semas sembramos 

konstante . . . konstantes... 

Dr. L . L . Zamenhoĵ. 



f ^ S P E R A N T ^ 
ion Espanola 

28015 Madrid _ 

A N T A Ŭ P A R O L O 

L a I n t e r n a c i a H e l p a 
L i n g v o E S P E R A N T O , 
kreaĵo de D r o . Lazaro 
L u d o v i k o Zamenhof, el 
Varsovio , ekaperis antaŭ 
la p u b l i k o en 1887. Ĝ i 
ne celis anstataŭigi la na-
c ia jn i d i o m o j n sed p r o v i -
zi duan l i n g v o n por sin 
kompren ig i de ĉ i u j . 

E s p e r a n t o h a v a s l a 
plej s implan, l og ikan k a j 
plaĉan g r a m a t i k o n , ler-

I N T R O D U K S I O N 

La Lengua Auxiliar I n -
ternasional ESPERANTO, 
kreasion del doktor Lasaro 
Ludobiko S a m e n j o f , de 
Barsobia, aparesiĉ ante el 
pŭbliko en 1887. Su obje-
tibo no fue suplantar los 
idiomas nasionales sino pro-
porsionar una segunda len-
gua para aserse entender de 
todos. 

Tiene e l Esperanto la 
gramatika mas sensiya, 16-
jika i amena, aprendible en 



nebla en la t e m p l i m o de 
u n u horo, dank ' al m a n -
k o da esceptoj k a j m a l -
regula ĵo j . L a unua- t a k -
sebla efekto ekstudante 
ĝ i n , estas ke ĝ i for t ik igas 
la konon de la denaska 
i d i o m o ; poste n i m a l k o -
vras j a m scipovi proks i -
mume la duonon de ĝ ia j 
e l emento j ; k a j fine ĝ i 
malfermas n i n t u t a n 
mondon da eblaĵoj l i n -
g v a j , sciencaj k a j sociaj. 

L a diverseco de l ingvo j 
estis ĉ i a m la plej kruela 
m a l a m i k o de la ĝenerala 
f r a t i ĝ o . N u n la radio fo -
n io venas p l imalbon ig i la 
m i t a n Babelon postu lan-
te so lvon : ĝ i estas lern i 
Esperanton , la plej fac i -
la , u t i l a , agrabla k a j k o n -
sekvenchava i n t e r ĉio, 
k i o n on i povas s tud i . 

E n ĉ i u regiono ekzis-
tas esperantistoj d e z i -
r a n t a j r i l a t i ĝ i k u n H i s -

una ora, por kareser d( 
esepsiones e i f egularidades 
E l primer efekto apresiabh 
komensando a estudiarlo es 
ke fortalese el konosimien-
to del idioma natibo; luego 
deskubrimos konoser ya ko-
mo la mitad de sus elemen-
tos; i finalmente nos abre 
un mundo entero de posi-
bilidades linguistikas, sien-
tiĥkas i sosiales. 

La dibersidad de lenguas 
fue siempre el peor enemi-
go de la fraternisasion je-
neral. La fadiofonia biene 
aora a empeorar la mitika 
Babel exijiendo una solu-
sion: eya es aprender el Es-
peranto, lo mas fasil, ŭ t i l , 
agradable i trasendental de 
kuanto pueda estudiarse. 

E n kada pais ai esperan-
tistas deseosos de f elasio-
narse kon Ispano-Amerika. 

VI 



pan-Amcr iko . A l ties f a -
ciligado celas t i u n - ĉ i 
l ibreton , plenigante aldo-
nc bezonon longe sentita 
kaj m u l t f o j e e k p r i m i t a 
dehispanido j . L a a ŭ t o r o 
uzas O F R l n (Ortograf io 
Fonet ika Racia Hispana-
n i e r i k a ) — s k r i b i k ie l pa -
ro la te—, por konig i de 
la.esperantistaro la revo-
lucian laboradon i n i c i a t i -
ta d u m 1928 cn Guadala-
jara , Jal isko, Meks iko , 
de la M a j s t r o Alberto M . 
B r a m b i l a , k i u , forpelan-
te al la akademiaj a r f i i -
vo j la f u ŝ i t a n hispanan 
ortograf ion estas seminta 
—same kie l Z a m e n h o f 
per Esperanto—, la se-
m o n de la idea a l i formo 
de m u l t a j nacio j . 

O n i ne povas no in i or-
tograf ian la maniero re -
prezenti la p l e j m u l t o n de 
lanac ia j l i n g v o j ; ĝ i a s k r i -
bado estas nepre raci igen-
da. N i la neografi-espe-

A fasilitarlo tiende este l i -
brito, venando ademas una 
nesesidad largamente senti-
da i muhas beses expresada 
por los ispanidas. E l autor 
emplea la O F r I (Ortogra-
fia Fonetika Rasional Ispa-
noamerikana) — e s k r i b i r 
komo se abla—, para dar 
a konoser a los esperantis-
tas la rebolusionaria obra 
inisiada por el Maestro A l -
berto M.Brambi la en 1928, 
en Guadalajara, Jal isko, 
Mej iko, ke al relegar a los 
arhibos akademikos la en-
redada ortografia espanola 
a sembrado—komo Samen-
jof kon el Esperanto—la 
semiva de la transformasion 
ideolĉjika de muhas nasio-
nes. 

No se puede yamar or-
tografika la manera de f e -
presentar la mayoria de las 
lenguas nasionales; su es-
kr i tura debe forsosamente 
f asionalisarse. Los neogra-

vu 



rant i s t o j h ispanamerikaj 
klopodas por la universa-
la uzo de ne-nacia id iomo 
— E s p e r a n t o — por eks-
tera k o m u n i k a d o ; k a j por 
ke on i skr ibu la gepatran 
l i n g v o n t i e l k i e l ĝ i estas 
parolata . 

L a hispanamerika l i n -
gvo estas ĝ e n e r a l e l a 
hispana m e m , ĉar la his-
panoj konkeris A m e r i -
k o n . Sed ekzistas di fc -
rencoj in ter ambaŭ K o n -
t i n e n t o j k a j eĉ de u n u 
lando al la al ia , bazi ta j 
sur la in f luado de a r k a i -
k a j enlandaj l i n g v o j k a j 
de la e n m i g r a n t o j . M e k -
siko a lport is la plej g ran -
dan k v a n t o n da i n d i ĝ e -
na j v o r t o j , precipe e l ĝ i a 
bela k a j filozofia meksika 
aŭ naŭat l (belsona) l i n -
gvo , (1) ke lka j el i l i a l -

(l) Ni publikiqos iam, uerketon 
montranta kelkan mirindan simile-
con inter la meksika kailaklasikaj 
Utlquoi. 

fos-esperantistas i spano 
merikanos Iuhamos por 
uso unibersal de un idion 
no-nasional—el Espera 
to—para komunikasion e 
terior; i por ke se eskril 
la lengua materna tal ki 
mo es ablada. 

La lengua ispanoamer 
kana es en lo jeneral I 
misma espanola, puesto k 
los espanoles konkistaro 
Amerika. Pero ai diferer 
sias entre ambos Kontiner 
tes, i aun de un pais a otrc 
basadas en el influjo de lo 
arkaikos idiomas natibos 
de los inmigrantes. Mej iki 
aporto el mayor nŭmero di 
palabras indijenas, prinsi 
palmente de su ermosa i fi 
losofika lengua mejikana c 
nauatl (sonora), ( l )yegan' 

(t) Publikaremos alqŭn dia nn 
ensauo moslrando sierta admira-
ble simiiitud entre el mejikano i 
las lenquas klasikas. 
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rant i s t o j h ispanamerikaj 
klopodas por la universa-
la uzo de ne-nacia id iomo 
— E s p e r a n t o — por eks-
tera k o m u n i k a d o ; k a j por 
ke on i s k r i b u la gepatran 
l i n g v o n t i e l k i e l ĝ i estas 
parolata . 

L a hispanamerika l i n -
gvo estas ĝ e n e r a l e l a 
hispana m e m , ĉar la his-
panoj konker is A m e r i -
k o n . Sed ekzistas di fe-
rencoj in ter ambaŭ K o n -
t i n e n t o j k a j eĉ de u n u 
lando a l la al ia , bazi ta j 
sur la in f luado de a r k a i -
k a j enlandaj l i n g v o j k a j 
de la e n m i g r a n t o j . M e k -
siko a lport is la plej gran-
dan k v a n t o n da i n d i ĝ e -
na j v o r t o j , precipe e l ĝ i a 
bela k a j filozofia meksika 
aŭ naŭat l (belsona) l i n -
gvo , (1) ke lka j el i l i a l -

(l) Ni publikiqos iam, uerketon 
montranta kelfcan mirindan simile-
con inter la meksika fcai la ktasikaj 
Unguoi-

fos-esperantistas i spanoa-
merikanos Iuhamos por el 
uso unibersal de un idioma 
no-nasional—el E s p e r a n -
to—para komunikasion ex-
terior; i por ke se eskriba 
la lengua materna tal ko-
mo es ablada. 

La lengua ispanoameri-
kana es en lo jeneral l a 
misma espanola, puesto ke 
los espanoles konkistaron 
Amerika. Pero ai diferen-
sias entre ambos Kontinen-
tes, i aun de un pais a otro, 
basadas en el influjo de los 
arkaikos idiomas natibos i 
de los inmigrantes. Mejiko 
aporto el mayor nŭmero de 
palabras indijenas, prinsi-
palmente de su ermosa i fi-
losoĥka lengua mejikana o 
nauatl (sonora), ( l )yegan-

(l) Publikaremos alqŭn dia un 
ensauo mostrando sierta admira-
ble similiiud entre el mejikano i 
tas lenquas klasikas. 

VI II 



r a n t i s t o j h ispanamerikaj 
klopodas por la universa-
la uzo de ne-nacia id iomo 
— E s p e r a n t o — por eks-
tera k o m u n i k a d o ; k a j por 
ke on i s k r i b u la gepatran 
l i n g v o n t i e l k i e l ĝ i estas 
parolata . 

L a hispanamerika l i n -
gvo estas ĝ e n e r a l o l a 
hispana m e m , ĉar la his -
panoj konker is A m e r i -
kon . Sed ekzistas di fc -
rencoj in ter ambaŭ K o n -
t i n e n t o j k a j eĉ de u n u 
lando a l la al ia , bazi ta j 
sur la in f luado de a r k a i -
k a j enlandaj l i n g v o j k a j 
de la e n m i g r a n t o j . M e k -
siko a lport is la plej gran-
dan k v a n t o n da i n d i ĝ e -
na j v o r t o j , precipe e l ĝ i a 
bela k a j filozofia meksika 
aŭ naŭat l (belsona) l i n -
gvo , (1) 'ke lka j el i l i a l -

(t) Ni publikigos iam, uerkelon 
montranta kelkan mirindan simile-
con inter la meksika kailaklasikaj 
Unguoi. 

fos-esperantistas i spanoa-
merikanos luhamos por el 
uso unibersal de un idioma 
no-nasional—el E s p e r a n -
to—para komunikasiĉn ex-
terior; i por ke se eskriba 
la lengua materna tal ko-
mo es ablada. 

La lengua ispanoameri-
kana es en lo jeneral l a 
misma espanola, puesto ke 
los espanoles konkistaron 
Amerika. Pero ai diferen-
sias entre ambos Kontinen-
tes, i aun de un pais a otro, 
basadas en el influjo de los 
arkaikos idiomas natibos i 
de los inmigrantes. Mejiko 
aporto el mayor nŭmero de 
palabras indijenas, prinsi-
palmente de su ermosa i ĥ-
Iosofika lengua mejikana o 
nauatl (sonora), ( l )yegan-

(\) Publikaremos algŭn dia nn 
ensayo raostrando sierta admira-
ble similitud entre el mejikano i 
las lenguas klasikas. 
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venantaj ĝis Esperanton: 
ĉokolado, kakao, tomato . 

Parolante, n i d i feren-
ciĝas en du sonoj : u n u 
estas la 11, e lparolata Ij 
en H i p a n u j o , sed k i u en 
Ameriko aŭdiĝas s a m e 
kiel y ( j ) ; la a l ian , c aŭ 
z, elparolas parto de la 
nunaj hispanoj k ie l a n -
gla th d u m en l a t u t a 
AmerikO ka j F i l i p i n a j 
lnsulo j ĝ i sonas s, t i a 
k ia l ern ig i ta de hi X V I -
jarcentaj kast i lano j . 

T i a j diferencoj k a j la 
neceso, por f aci l igi la po-
polan ins l ruadon , f o r ĵ e t i 
a l ia jn s u p e r f l u a j n l i t e -
r o j n , naskigis la O F R l - n , 
sistemo t i e l l o g i k a ka j 
s impla ke oni ekadoptas 
ĝ i n eĉen Hispanujo , kies 
adeptoj skribas 1 a z-n, 
t i a l ke i l i havas t i a n so-
non. 

L a t u t m o n d a esperan-
t istaro komencas akcep-

do algunas asta el Esperan-
to: hokolate, kakao, toma-
te. Al ablar diferimos en 
dos sonidos: uno es la 11, 
pronunsiada ly en Espana 
pero ke en Amerika se oye 
igual a la y; el otro, la c o 
z, lo pronunsian parte de 
los espanoles de aora komo 
th inglesa, i en toda Ame-
rika i en Filipinas suena 
igual ke la s, tal komo lo 
ensenaron los kasteyanos 
del siglo X V I . 

Estas diferensias, i la ne-
sesidad, para f a s i l i t a r la 
instruksion del pueblo, de 
eliminar otras letras super-
fluas, dieron nasimiento a 
la O F R I , un sistema tan 
lojiko i sensiyo ke esta sien-
do adoptado asta en Espa-
na, kuyos adeptos eskriben 
la z, puesto ke tienen tal 
sonido. 

Los esperantistas de todo 
el mundo ban akojiendo la 



t i la p o r - O F f t l - n k a m p a -
n j o n k u n t i a s impat io ke 
ĝ i fort igas n i n . T i u - ĉ i 
Vor tare to portas a l i l i 
fratecan s a l u t o n de la 
meks ika j n e o g r a fi s t o j , 
k a j la p r u v o n esti eble 
e f ekt iv ig i a l i f o r m a n t a j n 
revo luc io jn s e n elverŝo 
da sango aŭ semado de 
m a l a m o , a l p o r t a n t a j 
k o n t r a ŭ e , l u m o n al la cer-
boj k a j amon al l a k o r o j . 

kampafia pro -0 F R I kon 
una simpatia ke nos konfor-
ta. Este Bokabulario les 
yeba un saludo fraternal de 
los neĉgrafos mejikanos, i 
la prueba de ke es posible 
f ealisar f ebolusiones trans-
formatrises sin d e f a m a r 
sangre ni sembrar o d i o s , 
aportando por lo kontrario, 
lus a los serebros i amor a 
los korasones. 



ORIJEN DE LA OFRI 

E l pensamiento, para ezpresarse, kreo el lenguaie 
ablado; este, para perpetuarse, kreo el lenguaje eskri-
to. Pero la eskritura, para yegar a la forma en ke oi 
la konosemos, atrabeso por largisimos periodos en ke 
susesibamente fue figuratiba, ideogrdfika, simbdlika, 
i, por fin, fonetika. 

Este ŭltimo kardkter presentaba el jeroglifismo ejip-
sio kuando los fenisios, adaptdndolo a sus propias 
nesesidades, lo yebaron a Gresia kon el nombre de 
alfabeto kadmeo, el ke a su bes adoptaron otros 
pueblos, entre e^os el fomano. 

Al disolberse este imperio, se desgajo el latin en 
tantos dialektos kuantas fueron las nasiones sojus-
gadas. 

Asl nasio en Espana el fomanse o kasteyano, 
eredando la ortografia del antiguo dominador. 
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Kombertido por su fuersa biolojika el umilde dia-
lekto neolatino en idioma literario, bio jerminar en 
su seno un konflikto: la ortografia latina no enkua-
draba, fasionalmente, kon su fonetika, i el alfabeto 
adolesia de grabes inkombenientes. 

Desde entonses se pronunsiaron por la feforma 
eminentes literatos, deskoyando entre los prekursores 
Elio Antonio de Nebrija (IILĴLII-1522), i akiensigie-
ron Mateo Alemdn, Juan Lopes de Belasko, Gonsalo 
Kofeas i Bartolome Jimenes Paton—para no sitar 
sino a los ke alude la Akademia espanola en su tra-
tado de ortoĝrafia del ano 1792. 

Tralda la lengua kasteyana a la Amerika porme-
dio de la konkista, los idiomas natibos perdieron su 
importansia, felegados o eztingidos, pero no sin in-
fluensiar, en kalidad de feaktibos, a la lengua impe-
rante. 

Esto, i siertas modalidades fonetikas importadas 
por espanoles de abla no kastisa, determinaron el 
surjimiento de la armoniosa i fika lenĝua ispano-
amerikana, usada en el dia por sien miyones de in-
dibiduos—segŭn lo asienta la poetisa hilena Gabriela 
Mistral—, kontra dies miyones de kasteyanoparlan-
tes; o komo dise Dmitri Ivanovitch, ex-profesor de 
kasteyano i literatura en el Instituto Nasional de Pa-
namd: en una proporsion de oho a dos. 

I komo al nuebo Kontinente se le impuso asimis-

XII 



77io la ortografla espanola, el distansiamiento entre la 
moderna fonelika amerikana i la arkaika grafia ibe-
ropeninsular adkirio las proporsiones de una mon-
tana. 

Debia, pues, Amerika anular el obstdkulo por me-
dio de un feajuste ortogrdfiko, i asi fue komo inisia-
ron la febolusion Melhor Okampo en Mejiko, Gonsa-
les Prada en el Perŭ, ets., ets., aunke soloal maestro 
jaliskense Alberto M. BRAMBILA estabafeserbada 
la gloria de koronar el monumento de la Reforma kon 
un sistema de ortoĝrafia fonetika fasional is-
panoamerikana, plasmodo en sus notables obras: 
"Homofonologia" i "Kartiya de ortografia fasional'\ 

Kon eyas puso los simientos de la,fasionalisasion 
de todas las eskrituras, puesto ke prekonisa para ka-
da una de estas un ĝramatario kompuesto de sig-
nos fonetikos (ke fepresenten sonidos: fason filo-
sofika), simples (ke una sola figura fepresente un 
sonido: fason ekonomika), direktos (ke del mismo 
nombre del signo se desprenda el sonido ke fepresen-
te: fason sikolojika), e imbariables (ke antepuestos 
o pospuestos entre si, su balor fonetiko no sufra al-
terasion: fason pedagojika). 

Asi pues, el maestro Brambila proklamd sus bri-
yantes teorlas—ke oi se praktikan en dibersos pai-
ses— el 9 de disiembre de 1928 en Los Kolomos, Gua-
dalajara, Jalisko, Mejiko. 

XIII 



Esta es, en sintesis, la istoria de la grafia fasio-
nal, neoĝrafia u 0. F. R. I . (ORTOGRAFIA 
FONETIKA RASIONAL ISPANOAMERIKA-
NA). 

Guadalajara, septiembre de 193/,. 

A N O V I DE L A O F R I 

Luis Paes Brohi. 

Sekretario Jeneral del 
Grupo Sentral de Ortdĝraios Reholusionarios. 



H [ S P A N A M E R l K A A L F A l i K T O : 

a, b, h (elparolata ĉ ) , d, e, f, g, i, 
j (elp. Vi), k, l, rn, n, n, (elp. n j ) , o, 
p, r, f ( v i b r a - n i u l t o b l a r ) , s, t, u, 

x (ks) , y, (elp. j ) . 

Jen la pro neutileco f o r i g i t a j l i t e r o j : 

c, (elparolata foje k , foje s, k a j ankoraŭfo je 
k ie l angla t h ) . 

ch, (elp. ĉ ) , anstataŭi ta de h. 
g, en ĝ i a funkc iado dc j (elp. H) antaŭ e k a j i. 
h, ( ĉ iam m u t a ) ; ĝ i a valoro laŭ rac i i g i ta o r t o -

grafio estas ĉ. 
II, anstataŭita de y. 
qu, anstataŭi ta de k. 
rr, ( v i b r a - m u l t o b l a r ) , anstataŭi ta de f. 
v, (samsona k ie l b, k i u anstataŭigis ĝ i n ) . 
w, anstataŭita de u. 
z, anstataŭita de 8. Daŭr igo ta n u r de hispanoj , 

k u n elparolo de angla t h . 
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Kom P o3tado d j E s u s A M A Y A E j 

K.omposiSion J 



E L E M E N T O S D E L ESPERANTO 

GRAMATARIO 

a b c ĉ d e f g ĝ h R i j ĵ k l m 
n o p r s ŝ t u ŭ v z 

Kada Ietra tiene un solo balor, i se pronunsia igual 
ke en ispanoamerikano, esepto: 

c, komo ts; ĉ, komo h; ĝ, komo dh; h , lijeramen-
te aspirada; H, komo j ; j , komo y; ĵ , komo Ia j franse-
sa, semejante a la y de Puebla Mejiko, i de Arjentina, 
Uruguai, Ekuador iParaguai; ŝ komo la sh inglesa o la 
x del antiguo mejikano; la v , labiodental; i la z, sum-
bada o afastrada, komo la 2 fransesa. La ŭ, semibokal 
ke puede tambien yamarse u konsonante, solo okuf e 
junto a una bokal, i suena komo u brebe. 

Nunka es asentuada la ŭ, pues forma diptongo. 
Tampoko la j , ke puede yamarse i konsonante por so-
nar komo i brebe. 

1 



Las bokales yeban el mismo nombre ke en nuestra 
Iengua. Las letras restantes tienen el de su sonido d i -
rekto, kon la terminasion sustantiba o: 

a bo tso ho do e fo go clho jo jo i yo yo ko 
lo mo no o po ro so sho to u uo vo zo. 

El asento toniko ba siempre sobre la penŭltima 
bokal; kada bokal kuenta por una silaba. 

Ya se di jo : tanto la j komo la ŭ forman diptongo; 
por lo mismo no konstituyen silaba; asi asentuaremos: 
a n ' k a ŭ , bo 'na j . 

TERMINASIONES GRAMATIKALES 

o, a, e. 

Anadiendo una de estas letras a Ias palabras i n -
kompletas ke forman el Bokabulario, tenemos fespek-
tibamente sustantibo (terminado en o), adjetibo (en a) , 
i adberbio (en e). 

Ejemplos: la p a t r ' o = el padre, p a t r ' a = paternal, 
patr 'e = paternalmente; fe l i ĉ ' o = felisidad, fe l i ĉ 'a = 
felis, fel iĉ 'e = felismente; la parol 'o = la palabra, 
parol 'a = berbal, parpl 'e = berba Imente. 

Solo ai un art ikulo : la, para todos los jeneros i 
nŭmeros; el artikulo indefinido no existe. 



Las palabras kompuestas se forman uniendo los 
elementos, a kedar en primer termino el kalifikatibo. 
Por euionia se puede interkalar, segŭn el kaso, la bo-
kal o, a, e. 

E j . : maten-manĝo = desayuno; or-ĉeno = kadena 
de oro; nokt-o-mezo = medianohe; ĝus t -a - t em-
pe = oportunamente; mul t -e -kos ta = karo. 

Las palabras internasionales por su komŭn uso, 
pasan al Esperanto sin mas alterasiĉn ke la ortografi-
ko-gramatikal nesesaria. 

Ej.:•, ortografi 'o = ortografia, ortograf i 'a = ortogra-
fiko; r a d i ' o = fadio, r a d i ' e = por fadio . 

KASOS, PREPOSISIONES, KOMPARATIBOS, PRONOMBRES 

j , 

A l final de una palabra, la j forma el plural ; i la 
n el akusatibo (komplemento direkto). 

E j . : la patro - j = los padres; bona-j domo- j = kasas 
buenas; m i vidas m i a - n pat ro -n = beo a mi padre; 
m i aĉetas la bona- jn d o m o - j n = yo kompro las 
kasas buenas. 

En las frases ke indikan direksion o mobimiento, 
se pone la terminasion del akusatibo. 
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E j . : <:kie-n v i iras? = <;a dondebas? Meks iko -n = 
a Mej iko . 

E l jenitibo se indika kon la preposision de; el da-
tibo kon a l . 

E j . : de la patro = deI padre; al la patro = al pa-
dre. 

Las preposisiones tienen un uso fijo i determinado. 
Kuando el sentido de una frase no indika sufisientemen-
te kual preposision usar, empleese je, ke es la apropiada. 

E j . : k u n la pat r ino = kon Ia madre; s u r l a t a b l o = 
sobre la mesa; pcr aŭtobuso = en kamion; r i d i je 
v i v o = reirse de la bida. 

Las preposisiones ke no indikan por si solas direk-
sion, al usarse en este sentido deben ir segidas del nom-
bre en akusatibo (kon n ) . 

E j . : la b i rdo f lugis sur la arbo-n = el pajaro bo-
16 al arbol. 

E l komparatibo se indika por p l i = mas (o m a l -
p l i = menos); el superlatibo por plc j = el mas (o m a l -
plej = e l menos). 

E j . : p l i b l a n k a ol neĝo = mas blanko ke la niebe; 
la malple j l er ta = el mas torpe. 

Los pronombres personales son: 
M i = yo; ci = tŭ (poko usado); l i = el; ŝ i = eya; 

ĝ i = el, eya, eyo (neutro); n i = nosotros; v i = usted, 
bos, bosotros; i l i = eyos, eyas; si = se (feflexibo); 
on i = se (indefinido). 



Kon la adision de la a adjetiba, Ios pronombres 
se buelben posesibos. 

E j . : l i -a ĉapelo = su sombrero (de el); n i -a j a m i k o j 
= nuestros amigos. 

Usados komo komplementos direktos toman la n 
del akusatibo. 

E j . : mia -n katon = a m i gato; ŝ i a j - n f i l o j - n = a sus 
ijos (de eya). 

NUMERALES 

Los kardinales son siempre imbariables: 
U n u = l ; du = 2; t r i = 3; k v a r = 4; k v i n = 5; ses = 
6; sep = 7; ok = 8; naŭ = 9; dek = 10; d e k u -
n u = l l ; dudek = 20; c e n t = 1 0 0 ; m i l = 1 0 0 0 . 

Desenas, sentenas, miyares, se forman por simple 
anion de los numerales. 
! E j . : o k - m i l kv in - cent t r i - d e k k v a r = 8534. 

Los ordinales se forman anadiendo a los kardina-
les la terminasion adjetibal a. 

E j . : u n u - a = l o ; dudek k v i n - a = 25o. 
Los mŭltiplos se forman kon ob l agregado al nu-

meral. 
i E j . : kvar -ob la = kuadruple. 

Los fraksionarios, agregando on al numeral. 
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E j . : du-ono = medio; t r i kvar -ono j = tres kuartos. 
Los kolektibos, suĥjando op al numeral. 

E j . : dekdu-ope = por dosenas; ok-ope = de oho en 
oho. 

Los distributibos, kon la preposision po. 
E j . : po ses = a fason de seis; po naŭdek = a noben-
ta kada uno. 

Agregando la e adberbial a los kardinales, se indi -
ka el orden numeral. 

E j . : unu-e = primeramente; t r i - e = en terser lugar. 

BERBOS I SUS TIEMPOS 

Sĉlo ai una forma para kada tiempo de berbo, ex-
presada por la terminasfĉn, i no baria kon personas 
ni nŭmeros. 

- i , indika el infinitibo. E j . : k a n t - i = kantar. 
-as, el presente. E j . : i n i ir-as = yobo i ; n i d r i n k -

as = nosotros bebemos. 
-is, el pasado. E j . : v i i r - is = Ud . fue, o Uds. fue-

ron. 
-os, el futuro. E j . : l i pag-os = el pagara; i l i pren-

os = eyos tomaran. 
-us, el kondisional. E j . : ŝ i manĝ-us = eya kome-

r ia ; i l i skrib-us = eyos (o eyas) eskribirian. 
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-U, el imperatibo. E j . : ven-U = jben, benid! 
Los partisipios aktibos terminan por: 

-ant—el presente._ E j . : prezid-ant-o = el presiden-
te aktual. 

-int—elpasado. E j . : prez id- int -o = el ex-presiden-
te. 

-ont—el futuro. E j . : prezid-ont-o = el ke sera 
presidente. 

A estos partisipios se pone la terminasiĉn adber-
bial e para formar el jerundio. E j . : skr ib -ant -e = 
eskribiendo; skr ib - int -e = abiendo eskrito; s k r i b - o n t -
e = abiendo de eskribir, o yendo a eskribir. 

Los partisipios pasibos terminan por: 
- a t—el presente. E j . : leg-at-a = leido aktualmente. 
- i t — e l pasado. E j . : aĉet - i t -a = komprado. 
-o t—el futuro. E j . : d r i n k - o t - a = ke se bebcra. 

De kualkier partisipio aktibo o pasibo puede for-
marse un sustantibo o un adjetibo, mediante agregar la 
o o la a ĥnal. E j . : 

L a manĝ-ant -o = el ke esta komiendo. 
L a v o j a ĝ - i n t - a filo = el ijo ke biajaba. 
La kapt -o t -a b irdo = el pajaro ke sera kapturado. 
Estu bonveni ta j = sed biembenidos. 

Kon el berbo auxiliar esti (ser o estar)—nunka 
kon hav i (aber o tener)—, se forman los tiempos 
kompuestos. E j . : 
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M i estas amata = soi amado, o me aman. 
N i estos s k r i b i n t a j = abremos eskrito. 
S i estus laboranta = eya estaria trabajando. 
L i estis dormonta = el abia de dormir, o iba a dor-
mirse. 
V i estas b a t i t a = a usted le an pegado. 
I l i estos k a n t o n t a j = eyos iran a kantar. 

PREFIJOS 

bo- indika parentesko por matrimonio. E j . : p a t r i -
no = madre, bo -patr ino = suegra; f rato »= er-
mano, bo- frat ino = kunada. 

ek- indika aksion inisial o momentanea. E j . : k r i i 
= gritar, e k - k r i i = esklamar; p lor i = yorar, 
ek -p lor i = ponerse a yorar. 

ge- es kolektibo abarkando ambossexos. E j . : pa-
t r o = padre, ge-patroj = padre i madre; on-
k lo = tio, ge-onkloj = tfo i t la . 

m a l - se usa para dar una idea kontraria. E j . : r i -
ĉa = f i k o , m a l - f i ĉ a = pobre. 

mis - signifika mal. E j . : edziĝo = kasamiento, mis -
edz iĝ i = mal-kasar; mis-aŭdi = mal-oir. 

re - indika fepetision. E j . : ven i = benir, rc-ve-
n i = f egresar; b r i l i = briyar, r e -b r i l i = f eflejar. 
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retro- signiĥka ir asia atras. E j . : r e t r o - i r i = debol-
berse, retro-gresi = retroseder. 

SUFIJOS 

-ad—senala durasion. E j . : parolo = palabra, pa-
rol-ado = diskurso; r i gard i = mirar, r i gard -a -
d i = kontemplar. 

-aĵ—expresa kualidad konkreta. E j . : mola = blan-
do, mol -a ĵo = pulpa, kosa blanda; infano = 
nino, in fan-a ĵo = ninada. 

-an — indika partidario, abitante, miembro. E j . : 
. M e k s i k o = Mej iko , meksik-an-o = mejikano. 

rar—signifika konjunto. E j . : v o r t o = palabra, vo -
r t -aro = diksionario o reunion de palabras; r o -
zo = rosa, roz-aro = girnalda. 

-Ĉj—es afektibo para nombres maskulinos. E j . : 
Jozefo = Jose, Jo-ĉjo = Pepe. 

-ebl—indika posibilidad. E j . : v i d i = ber, v id -eb la 
= bisible; r o m p i = f omper, romp-ebla = f ra j i l . 

-ec—expresa una kualidad abstrakta. E j . : m a l r i -
ĉa = pobre, malriĉ-eco = pobresa. 

-eg—indika aumentatibo, lo mayor. E j . : v a r m a = 
kaliente, varm-ega = abrasador; ŝtono = pie-
dra, ŝton-ego = peiiasko. 
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-ej—sefiala Iugar donde. E j . : Ierni = aprender, Ie-
rn-e jo = donde se aprende (eskuela*); labor i = 
trabajar, labor-ejo = tayer. 

-em—signifika tendensia, inklinasion, kostumbre. E j . : 
k r e d i = kreer, kred-ema = kreduIo; babi l i = 
harlar, babi l -ema = lokuas. 

- e n d — i n d i k a Io ke se debe aser. E j . : s tudi = estu-
diar, stud-enda = ke debe estudiarse; agi = 
aktuar, ag-cnda = ke debe aserse. 

-er—expresa elemento, unidad. E j . : mono = dine-
ro, mon-ero = moneda; fa j ro = fuego, f a j r -
ero = hispa. 

-estr—kiere desir prinsipal, jefe. E j . : ŝipo = buke, 
ŝip-estro = el kapitan o jefe del buke; regno 
= estado o pais, regn-es(ro = el gobernante o 
jefe. 

-et—signif ika diminutibo. E j . ; tablo = mesa, t a b l -
eto = mesita; ridi = fe ir , r i d - e t i = sonf elr. 

-id—es desendiente. E j . : koko = gayo, k o k - i d o = 
poyo; bovo = toro, bov- ido = besefo. 

- ig—bale por aser. E j . : m o r t i = morir, m o r t - i g i = 
aser morir, o matar; scii = saber, s c i - i g i = i n -
formar, o aser saber. 

- i ĝ — i n d i k a aserse, bolberse. E j . : r u ĝ a = fo jo , 
r u ĝ - i ĝ i = enfojeser; seka = seko, sek- iĝi = se-
karse. 
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i l—signifika instrumento. E j . : t r a n ĉ i = kortar, 
t ranĉ - i l o = kuhiyo; k u d r i = koser, k u d r - i l o = 
aguja. 

ind—senala dignidad. E j . : a d m i r i = admirar, a d -
mir - inda = digno de admirasion, o admirable; 
legi = leer, leg-inda = digno de leerse. 

ing—es el estuhe donde se introduse lo ke la pala-
bra fadikal indika. E j . : kandelo = bela, k a n -
del-ingo = kandelero; fingro = dedo, fingro-
ringo = aniyo. 

- i s t — i n d i k a profesiĉn. E j . : ŝuo = sapato, ŝu-isto 
= sapatero; maro = mar, mar- isto = marinero. 

-n j—afekt ibo para nombres femeninos. E j . : M a r i o 
= Maria, M a r i - n j o = Maruka o M a r i k i t a . 

-uj—expresa kontinente para sustansia o konjunto. 
E j . : inko = t in ta , i n k - u j o = tintero; mono = 
dinero, mon-u j o = portamoneda. 

-ul—signif ika personiĥkasion de una kualidad. E j . : 
malsana—enfermo (adj), malsan-ulo .= un en-
fermo; bela = beyo, bel -ul ino = una mujer be-
ya. 

-um—suf i jo indeterminado, ke desempena papel se-
mejante a la preposision je . E j . : mano = ma-
no, m a n - u m i = manejar; vento = biento, vent -
u m i = abanikar. 
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LA PRAKTIKA 

Solo para fasilidad de komprension por los prinsi-
sipiantes, se eskriben separados los elementos de una 
palabra; pero debe ir unido todo lo ke expresa una idea: 
una o mas radikales, afijos i terminasion. 

Terminasiones, prefijos i sufijos, se aprenden pron-
to ; son fasilmente fekonosibles en las palabras kompues-
tas, i eliminandolos sĉlo falta enkontrar el signifikado 
de la f adikal, ke en muhos kasos nos es familiar. Exa-
minemos algunas palabras: 

M A L - F O R T - E C - O . M a l = lo kontrario de lo kelesige; 
f o r t = fuerte; ec = kualidad abstrakta; o = sustanti-
bo. Forteco = fuersa, Mal for teco = debilidad. 
H O M - L E V - I L - O . H o m = ombre; lev = lebantar; i l = 
instrumento; o = sustantibo. H o m l e v i l o = asensor. 
F A C I L - I G - I . Fac i l = fasil; i g = aser; i = infinitibo. 
Fac i l i g i = fasilitar. 

E l Bokabulario ke sige, kompletamente aktual, kon 
mas de 4,250 f adikales, abarka todo. Komprende los 
elementos de la antigua Cefeĉ Slosilo mas infinidad de 
expresiones de la postgef a, abiendo utilisado el V o r t a -
ro de K a b e i el Plena V o r t a r o de Esperanto edi-
tado por la Sennacieca Asocio Tutmonda, de Paris; i 
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tambien kontiene los prinsipales nombres abrebiados 
de institusiones esperantistas komo UEA, SAT, ets., 
kon expresion del respektibo domisilio. 

Se enkontraran algunas palabras sin apostrofo: son 
konjunsiones, adberbios o partikulas, ke pueden usarse 
por si solas, es desir, sin agregarles terminasiones gra-
matikales, para expresar ta l o kual idea. 

EJERSISIO BILINGUE 

Meksiko , la plej norda 
hispan-lingva lando ame-
rika, estas ideala por t u -
rismo: pro ĝ i a k l i m a t o 

iĉiam m i l d a , pro ĝ ia j bela-
ĵoj na tura j ĉ iam allogaj , 
pro ĝ ia historio ĉ i a m i n -

'teresa, k a j pro ĝ ia m a l -
jnova k v a n k a m moderna 
iĉefurbo. P e r m e s o por 
eniradi tur isme estas fa -
cile akirebla. 
I Sin t u r n i a l 

Mej iko , el pais ispano-
parlante mas al Norte de 
Amerika, es ideal para el 
turismo: por su klima siem-
pre suabe, por sus beyesas 
naturales siempre a t rakt i -
bas, por su istoria siempre 
interesante, i por su ant i -
gua aunke moderna kapi -
t a l . Permiso para entrar 
komo turista es fasilmente 
adkirible. 

Diri j irse a 

DEPARTAMENTO DE TURISMO 
MEJIKO, D. F., MEKSIKO. 
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A B R E B I A T U R A S 

adb adberbio 
adj adjetibo 
akad akademiko 
anat anatomia 
ar i t aritmetika 
ark arkitektura 
art arte 
bot botŝnika 
ekl eklesiastiko 
elek elektrisidad 
ent entomolojia 
etn etnolojia 
fin finansas 
fot fotografia 
gram gramatika 
in nombre eho 

inisiales 
ind indefinido 
intr intransitibo 
jeog jeografia 
jeol jeolojia 
jeom jeometria 
jur juridiko 

k i m kimika 
konj konjunsion 
mar maritimo 
med medisina 
mek mekanika 
merk merkantil 
m i l militar 
min mineralojia 
mŭs mŭsika 
opt optika 
orni ornitolojia 
pat patolojia 
pref prefijo 
prep preposision 
pres presente 
pron pronombre 
soo soolojia 
f e l f elijion 
sust sustantibo 
t terminasion 
tea teatro 
t ip tipografia 
top topografia 
t r transitibo. 



B O K A B U L A R I O 

A 

-a t adjetiba 
abat' (1) abad 
abcl' abeja 
abi' abeto 
aboc' alfabeto 
abonicn' abominar 
abon' abonarse a 
absolutisin' gobiemoab-

solutista 
abslin' abstenerse 
abstrakt ' abstraer 
acer' arse (bot) 
acid' ŝsido 
aĉet' komprar 

-ad ' aksion duradera 
adapt ' ajustar 
adiaŭ adios 
ad ic i ' sumar 
A D L E L (in) Asocio por 

Disvastigo dc Labor is t -
t e n d e n c a Esperanta 
L i t e r a t u r o ( S A T ) , Pa-
rizo. 

a d m i r ' admirar 
admon ' akonsejar 
adoleskaĝ' adolesensia 
ador ' adorar 
adrenal in ' astrinjente 

emostatiko 
adres' direksion 

(I) Todas !as palabras son grabes. No ai asento eskrito; el apos-
trofo se usa aki para figurarlo asi komo para indikar la falta del ele-
mento final ke define gramatikalmente las palabras. Las no apostro-
fadas pueden usarse sin agregarles terminasiĉn. 
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adu.lt ' ser adŭltero 
a d v o k a t ' lisensiado 
A E L A ( in) Asocio de 

E s p e r a n t i s t a j L i b r o -
A m i k o j , Budapest . 

aer' aire 
aeroplan ' abion 
a fab l ' ser afable 
afekci ' enfermedad, emo-
a f e k t ' afektar (sion 
afer ' asunto 
a f i ŝ ' kartel (abiso) 
a f l i k t ' afl i j ir 
a f rank ' frankear 
ag ' obrar 
agac' destemplar dientes 
agav' magei 
a g a v v i n ' pulke 
agent ' ajente 
a g i t ' ajitar 
agnosk' fekonoser 
agord ' afinar 
agrab l ' agradable 
a ĝ ' edad 
a ĝ i ' ajio 
a ĝ i o t ' espekular 
a j l ' ajo 

a j n kualkiera ( k i u a j n 
= kienkiera) 

a ĵ ' kualidad konkreta 
akapar ' akaparar 
akar ' akaro (ent) 
akcel ' aselerar 
akcent/ asento 
akcept ' aseptar 
akcesor' sekundario 
a k c i ' bono (fin) 
akciz ' alkabala 
a k i r ' adkirir 
a k l a m ' aklamar 
a k n ' grano (pat) (tar 
akomod ' ajustar, adap-
a k o m p a n ' akompanar 
a k o r d ' konkordar 
a k r ' agudo 
a k r e d i t ' akreditar 
a k r i d ' langosta 
aks' eje 
a k t u a l ' aktual 
a k u m u l ' akaparar 
a k u m u l a t o r ' akumulador 
a k u r a t ' puntual 
a k u ŝ ' partear 
a k u t ' agudo 
akuz ' akusar 
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akv ' agua 
akva for t ' grabado al asi-
akvare l ' akuarela (do 
al a, asia 
a l ' ala (ark) 
a laŭd ' alondra 
a l b u m ' albun 
ale' kaye de jardin 
alen' alesna 
alfabet ' gramatario 
a l i ' o t ro s 

a l i ĝ ' inskribirse 
a l i land-an ' extranjero 
a l k ' alse (soo) 
a l k a l ' oksido metaliko 
almenaŭ al menos 
almoz' limosna 
a l n ' aliso, alno (bot) 
alopeci ' kalbisie 
a l t ' alto 
a l t e r n ' alternar 
a l u d ' aludir 
a lumet ' fosforo 
a l u n ' alumbre 
a m ' amar 
amar ' amargo 
amas' mult i tud (letante 
amator ' koleksionista, d i -

ambasador' embajadi 
ambaŭ ambos 
ambos' yunke 
a m b r ' ambar 
amel ' almidon 
amend ' enmendar 
amfor ' anfora 
a m i k ' amigo 
amnest i ' amnistia 
a m o r t i z ' amortisar 
ampleks ' extensior. 
a m p u t ' amputar 
amuz ' dibertir 
an ' miembro de 
anal iz ' analisar 
ananas' pina 
anas' pato 
anĉov ' anhoa 
aneks' anexar 
angl ' ingles 
angul ' angulo 
anĝel ' anjel 
a n i m ' alma 
ankaŭ tambien 
ankoraŭ todabia 
ankr ' ankla 
anonc' anunsiar 
ans' aldaba 
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anser' ansar 
anstataŭ en lugar de 
- a n t ' el ke 
antaŭ ante 
antaŭen asia adelante 
anten ' antena 
a n t i k v ' antiguo 
ant i semi t ' anti judio 
apaĉ ' apahe (bago) 
a p a r t ' aparte 
apar ten ' perteneser 
apenaŭ apenas 
apendic ' apendise 
aper ' apareser 
aper t ' abrir 
a p l o m b ' aplomo 
apog' apoyar 
aposterior ' basado en 
apo tek ' botika (ehos 
A p r i l ' Abr i l 
apr ior ' basado en teoria 
a p r o b ' aprobar 
apud junto a 
ar ' reunion de 
arab ' arabe 
arane ' arana 
a r a n ĝ ' areglar, ordenar 
a r b ' arbol 

a r b i t r ' arbitrario 
a r b i t r a c i ' arbitraje 
arĉ ' arko (mŭs) 
a r d ' arder 
ardez' pisafa 
are' area 
aren ' lugar de luha 
arest' afestar 
a r g e n t i n ' arjentino 
a r g i l ' bafo 
a r ĝ e n t ' plata 
ar iergard ' fetaguardia 
a r i s t o k r a t i ' aristokrasia 
a r k ' arko (jeom) 
a r k i v ' arhibo 
a r m ' armar 
a r m a t u r ' armadura 
arme ' ejersito 
arog ' exijir 
a r t ' arte 
artez ' poso artesiano 
a r t i f i k ' artifisio 
a r t i k ' artikulasion 
a r t i k l ' merkansia 
a r t i k o l ' artikulo 
a r l i l e r i ' artiyeria 
a r t r i t ' artritis 
-as pres. de berbo 
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asekur' asegurar (kontra 
aseps' asepsia dano) 
asert' afirmar 
asign' asignar 
asiz' jurado 
asoci' asosiasion 
Isparag ' espafago 
Bspekt' pareser 
aspirin ' aspirina 
I s t m ' asrna 
-a t ' pasibo pres. 
;atak' atakar 
t 
Satenc atentar 
atend' aguardar 
Jatsnt' atender 
(atest/ sertiĥkar 
feting' alkansar 
|atribu' asignar. atribuir 
!aŭ o (konj) 
|aŭd' oir 
fcŭdac' atreberse 

:Aŭgust/ Agosto 
.aŭskult ' eskuhar 
jaŭstr' austriako 
Eiŭtarki ' auto-gobierno 
faŭtobus' kamion 
iaŭtodafe' auto de fe ( in-

kisision) 

a u t o r i t a t ' poder, influen-
A ŭ t u n ' Otono (sia 
av ' abuelo 
avangard ' banguardia 
a v a n t a ĝ ' bentaja 
avar ' abaro 
avcn ' abena 
avenu ' abenida 
avert ' adbertir 
av iad ' abiasion 
a v i d ' abido, boras 
aviz ' abisar 
avokat / abogado 
azen' asno 

B 

bab i l ' harlar 
b a b u ŝ ' babuha 
bak' ornear 
ba l ' baile 
bala ' bafer 
balanc' balansear 
balast ' balastre 
baldaŭ pronto 
balen ' bayena 
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balg ' fueye 
balot / botar 
ba lustr ' kolumnita 
b a n ' banar 
banan ' platano 
b a n d ' orda, banda 
bandaĝ ' benda 
b a n k ' banko (fin) 
banked ' bankete 
bankier ' bankero 
b a p t ' bautisar 
bar ' obstruir 
barak ' bafaka 
b a r a k t ' forsejear 
b a r b ' barba 
barb i r ' barbero 
barĉ ' sopa f usa 
barel ' ba f i l 
bare l i e f bajofeliebe 
b a r i k a d ' bafikada 
basen' fuente 
bask' faldĉn 
bast ion ' bastion 
baston ' baston 
b a t ' golpear 
b a t a l ' batayar 
bata l i on ' batayĉn 
ba ter i ' bateria 

baz' base 
bazar' basar 
bed' prado 
bedaŭr' lamentar 
bedaŭrind ' por desgrasia 
bek' piko (orni) 
bel ' beyo 
beladon' beyadona 
belet r ' beyas letras 
belg' belga (etn) franko 

de Beljika (fin) 
ben' bendesir 
bend' benda 
benefic' f epresentasion 

en probeho de 
benk' asiento 
ber' baya (bot) 
beriber ' beriberi (pat) 
B E S ( in) Benson Espe-

ranto School, N e w a r k , 
N . J . , Usono. 

best' animal 
beton ' semento kon are-

na i graba 
betu l ' abedul 
bezon' nesesitar 
B i b l i ' Biblia 
b ien ' bienes 
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bier' serbesa 
bifstek' bistek 
bigot' beato 
bilanc' balanse 
bilard' biyar 
bild' imajen 
l i l e t ' boleto 
biiul ' enkuadernar 
binokl' jemelos 
biokemi' biokimika 
bird' pajaro 
biret' bifete 
biskvit ' biskoho 
blank' blanko 
Manket' firma en blanko 
BLI iA (in) B r i t a Labo -

rista Esperanta Aso-
cio, London. 

blek' balar 
blonoragi' blenofajia 
blind' siego 
blok' bloke 
blokad' blokeo 
blond' f ubio, guero 
blov' soplar 
blu' asul 
b luf fanfafonear 
bluz' blusa 

bo- parentesko por ma-
trimonio 

boben' bobina 
b o j ' ladrar 
b o j k o t ' boikotear 
boks' boxear 
bo l ' erbir 
bo l ŝev i sn / fej imen ko-

munista en U S S R des-
de 1917 

bolŝevist/ bolhebiki 
b o l t ' perno 
b o m b ' bomba (mil) 
b o m b a r d ' bombardear 
bombast ' ablar ampulo-
bon ' bueno (so 
bonŝanc' buena suerte 
bor ' agujerear 
bord ' oriya 
bordel ' burdel 
border ' orlar 
bors' la Bolsa 
bot ' bota alta 
bote l ' boteya 
t)ov' buei 
b r a ĝ ' brasa 
brak ' braso 
b r a n ' salbado 
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b r a n ĉ ' fama 
b r a n d ' aguardiente 
b r a s i k ' kol 
b r a v ' baliente 
breĉ ' breha 
bred ' kriar bestias 
brems' frenos 
b r i d ' fienda 
b r i g a d ' brigada 
b r i k ' ladrivo 
b r i l ' briyar 
b r i l i a n t ' un briyante 
b r i t ' britaniko 
b r o ĉ ' prendedor 
b r o d ' bordar 
brog ' eskaldar 
b r o k a n t ' haharear 
bronz ' brcnse 
bros ' sepiyo 
broŝur ' foyeto 
b r o v ' seja 
b r u ' fu ido 
b r u l ' arder 
b r u n ' moreno, prieto 
b r u s t ' peho 
b u ' boya 
b u b ' nino 
b u ĉ ' masakrar 

b u d ' kaseta 
Buda ' Buda 
buduar ' tokador 
b u f sapo 
buĝet ' presupuesto 
b u k ' ebiya 
b u l ' bola 
b u l b ' seboya 
b u l t e n ' boletin 
b u r d ' sangano 
b u r ĝ ' burges (tar 
b u r ĝ o n ' boton (bot), bro-
b u r o k r a t ' burokrata 
b u r o k r a t i ' burokrasia 
bust/ busto 
b u ŝ ' boka 
b u ŝ u m ' bosal 
buter ' mantekiya 
b u t i k ' tienda 
b u t o n ' boton 

C 

car' sar 
ced' seder 
cel' objetibo 
celebr' festejar 
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celuloz' selulosa 
cement' solidifikar, fe -

mendar 
cement' semento 
cend' sentabo de dolar 
cent sien (arit) 
centav ' sentabo de peso 
cenzur' sensurar 
C E O K I ( i n ) C e n t r a 

Ekstremor ien l a Espe-
ranto Oficejo k I n s t i -
tu to , Semarang, Java. 

cerb' serebro 
cerbum' feflexionar 
cereal' sereal 
c e f l ' sierto 
cerv' sierbo 
ceter' lo festante 
ci tŭ 
cifer' sifra 
cigan' singaro 
cigar' sigafo, puro 
cigared' sigafiyo 
c ign ' sisne 
c i k a t r ' sikatris 
c ikon i ' siguena 
c ikor i ' ahikoria 
c i l i ' seja 

c inam ' kanela 
c indr ' senisa 
c ionism' sionismo 
cir ' betŭn 
c i r k l ' sirkulo 
c i r k u l ' sirkular 
c i rku ler ' sirkular (merk) 
c i t ' sitar, mensionar 
c i tadel ' siudadela 
c i v i t ' siudad libre 
c i v i t a n ' siudadano 
cizel ' sinselar 
col ' pulgada 

Ĉ 

ĉagren ' apenar 
Ĉambr' abitasion 
ĉ a m p a n ' hampana 
Ĉampion' kampeon 
ĉ a n t a ĝ ' hantaje 
ĉap ' goro 
ĉapel ' sombrero 
ĉ a p i t r ' kapitulo 
ĉar porke 
Ĉarlatan' harlatan 
ĉ a r m ' enkantar 
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Ĉarpent' karpintear 
Ĉas' ehar, persegir 
Ĉast' kasto 
Ĉe en, en kasa de 
ĉ e f prinsipal 
Ĉefepiskop' arsobispo 
ĉek ' heke 
Ĉel' selda 
Ĉemiz' kamisa 
Ĉen' kadena 
ĉeriz ' seresa 
ĉerk ' ataŭd 
ĉerp ' sakar likido 
Ĉes' sesar 
Ĉeval' kabayo 
Ĉi este 
ĉia kada 
Ĉial por todo motibo 
ĉ iani siempre 
Ĉie en todas partes 
Ĉiel de todos modos 
Ĉiel' sielo 
Ĉien a todas partes 
Ĉies de todos 
Ĉifon' arapo 
ĉ i f r ' klabe 
Ĉikan' hikanear 
Ĉin' de Hina 

Ĉio todo 
ĉ iom todo (arit) 
Ĉirkaŭ alfededor 
Ĝiu kada 
Ĉiz' eskulpir 
- Ĉ j ' d iminut ib i afektibo 

maskulino 
Ĉokolad' hokolate 
ĉ u intefogatibo 

D 

da se usa por de, al ablar 
de medida: l i t r o da lak-
to = un l itro de lehe 

d a k t i l ' datil 
dano' bailar 
dand ' katr in 
danĝor ' peligro 
dank ' agradeser 
d a t ' feha 
daŭr ' durar 
de de 
debet ' debito 
debitor ' deudor 
debut ' debutar 
dec' konforme a uso 
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pecembr ' Disicmbre 
decid' desidir 
deĉifr ' desifrar 
dediĉ ' dedikar 
dedukt ' dedusir 
dcfend' defender 
defi' desafiar 
defieit ' desfalko 
deflaci ' diminusion de 

papel moneda 
defraŭd' defraudar 
degel' deselarse 
degcner' dejenerar 
degrad' degradar 
deĵor' aser guardia 
dek dies 
dekan' dekano 
dekolt ' eskotar 
dekstr ' diestra 
deleg' delegar 
de l ikat ' fino, agradable 
d e l i k t ' delito 
demand' preguntar 
demarŝ ' jestion ofisial 
dement' desmentir 
d e m o k r a t i ' demokrasia 
demonstr ' probar 
dens' denso • 

dent ' diente 
denta l ' dental (gram) 
denunc' denunsiar 
depend' depender 
depeŝ' telegrama 
depon ' depositar 
deput ' delegar 
des mientras: des p l i rrii 

t r i n k a s j u p l i m i soifas 
= m i e n t r a s mas bebo 
mas sed tengo 

desegn' dibujar 
desert' postre 
despot' despota 
deta l ' detayar 
detekt ' deskubrir 
d e t r u ' destruir 
dev ' deber 
d e v i ' desbiar 
deviz ' dibisa 
dezert ' desierto 
dezir ' desear 
d i ' dios 
d i a b l ' diablo 
d ia fan ' diafano 
diagnoz' diagnostiko 
d i b o ĉ ' krapula 
d i f e k t ' estropear 
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diferenc ' distingir 
d i f i n ' definir 
d i fuz ' difundir 
d i g ' dike 
digest ' dijerir 
d i k ' grueso 
d i k t ' diktar 
d i k t a t o r ' diktador 
d i l a t ' extender 
d i l e t a n t ' afisionado 
d i l i gent ' dilijente 
d i l u ' diluir 
d i m a n ĉ ' domingo 
diocez' diĉsesis 
d i r ' desir 
d i r e k t ' d i r i j i r 
d is ' des- o d is - : disdoni 

= f epartir 
d i s ĉ i p l ' disipulo 
d isert ' disertar 
d isk ' disko 
d i skont ' deskontar 
d i s k u t ' diskutir 
disoci ' disosiar 
d ispon ' disponer 
distanc ' distansia 
d i s t i l ' destilar 
d i s t i n g ' distingir 

d i s t r ' distraer 
d i s t r i b u ' distribuir 
d i s t r i k t ' distrito 
d i v e n ' adibinar 
divers ' diberso 
d i v i d ' dibidir 
d i v i z i ' dibisiĉn (mil) 
d i zer t ' desertar 
do pues 
dogan' dereho aduanal 
dok ' dike 
d o k t o r ' doktor 
dolar ' dolar 
d o l ĉ ' dulse 
dolor ' dolcr 
d o m ' kasa 
domaĝ ' dano: domaĝe 

= jlastima! 
d o m i c i l ' domisilio 
don ' dar 
donac' fegalar 
dor l o t ' mimar 
d o r m ' dormir 
dorn ' espina 
dors' espalda 

! dot ' dote 
doz' dosis 
drag'- dragar 
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drap ' pano (tela) 
drap i r ' dekorar kon tela 
drast ' drastiko 
d r a ŝ ' trivar 
d r a t ' alambre 
dr cn ' drenar 
d r i l ' bafenar 
d r i n k ' beber 
d r o n ' aogarse 
d u dos 
d u b ' dudar 
d u m mientras 
d u m p i n g ' benta a menor 

presio en el exterior 
d u n ' medano (bajo 
d u n g ' kontratar para tra-
d u p l i k a t ' duplikado 
d u r ' moneda espanola 

(sinko pesetas) 
d u ŝ ' duha 

E 

-e t del adberbio 
E A N A (in) Esperanto 

Asocio N o r d Amer ika , 
Washington . 

eben' yano 
ebl ' posible 
eble talbes, kisa 
ebon' ebano 
ebr i ' ebrio 
ebur' marfil 
ec' kualidad abstrakta 
CĈ aŭn, asta 
e d i f e d i f i k a n t e (buen 

ejemplo) 
eduk ' edukar 
edz' esposo 
edz iĝ ' kasarse (ombre) 
edzin ' esposa 
edz in iĝ ' kasarse (mujer) 
e f e k f efekto 
e f ekt iv ' efektibo 
efemer' efimero 
ef ik ' ser efikas 
e f luv ' eflubio 
eg' aumentar 
egal ' igual 
eh ' eko 
e j ' lugar para, donde 
ek ' aksion sŭbita o ke em-
ek ip ' ekipar (piesa 
Eklez i ' la Iglesia 
e k r a n ' pantaya 
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E K R E L O (in) E l d o n -
Koopera t ivo por Revo-
lucia Esperanta L i t c r a -
t u r o , M o s k v o k A m s -
t e r d a m . 

eks' ex-
eksces' exeso 
ekscit ' exitar 
eksedziĝ ' diborsiarse 
eks iĝ ' salirse de 
ekskurs ' eskursion 
ekskuz ' eskusar 
ekspansi ' expansion 
eksped' expedir 
eksp l ik ' explikar 
eksplod ' aser explosion 
ekspluat ' explotar 
ekspon' exponer 
eksport ' exportar 
ekster fuera de (prep) 
ekster' exterior 
eksterm' exterminar 
ekstrem' extremo 
ekv i l i b r ' ekilibrar 
?kzakt' esakto 
; k z a l t ' exaltar 
skzamen' examinar 
:kzekut ' ejekutar 

ekzempl ' ejemplo 
ekzempler ' un ejempl 
ekzerc' ejersitar 
ekz i l ' destefar 
ekzist ' existir 
el de, de entre 
elast ' elastiko 
e lĉerp ' extraer 
e lekt ' elejir 
e l ektr ' elektrisidad 
element ' elemento 
e l ig ' aser salir 
e l i m i n ' eliminar 
e l i t ' la krema 
e lokvent ' elokuente 
elsend' fadiar 
e l ten ' sostenerse 
c m ' propenso a 
e m a j l ' esmalte 
emansip ' emansipar 
embaras' obstakulo 
embarg ' embargar (ma 
emblem' emblema 
embusk ' emboskar 
emfaz ' enfasis 
eminent ' eminente 
emoci ' emosionar 
en en 
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end' lo ke se debe: agen-
da = lo ke se debe aser 

energi' enerjia 
l enket' enkuesta 
; enkonduk ' introdusir 
[ entrepren ' emprender 

entuziasm' entusiasmar 
enu' abufirse 

F envi ' embidiar 
[ episkop' obispo 
[ epok' epoka 
: or' elemento: monoro = 

una moneda 
r crar ' efar 
\ ermen' armino 
[ erp ' fastriyar 
[ escept' eseptuar 
[ esenc' esensia 
l eskort ' eskoltar 
f esper' esperar 

E S P E R A N T O (mt.) = el 
ke espera. Seudĉnimodel 
D r . Samenjof en su pr i -
mer foyeto—1887—, pa-
sando a ser el nombre de 
la Lengua Internasional. 

I esplor' eiplorar 
esprim' eipresar 

est' ser, estar 
establ ' estableser 
e s t im ' estimar 
est ing ' extingir 
estr ' jefe de 
c t ' disminuir 
e taĝ ' piso (ark) 
etend ' extender 
e ier ' eter 
e t c rn ' eterno 
c t i k e t ' etiketa 
etnograf i ' etnografia 
e v a k u ' ebakuar 
o v i t ' ebitar 
evolu ' ebolusionar 
evoluci ' ebolusion 

F 

fab ' aba 
fabel ' kuento 
f a b l ' fabula 
f a b r i k ' fabrikar 
facet ' faseta 
fac i l ' fasil 
faden' ilo 
f a j f silbar 
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f a j l ' limar 
f a j r ' fuego 
f a k ' seksiĉn 
f a k t ' eho 
f a k t u r ' faktura 
f a l ' kaer 
fa lang ' falanje 
f a l ĉ ' segar 
f a l d ' plegar 
f a l k ' alkon 
fals ' falsear 
f a m ' fama, fumores (se 
f a m i l i ' familia (dise) 
f a n a t i k ' fanatika 
f a n d ' fundir 
fan far ' fanfafia 
f a n f a r o n ' fanfafonear 
f a n t a z i ' fantasfa 
f a n t o m ' fantasma 
f a r ' aser 
f a r b ' pintura (kilado 
f a r m ' kultibar tef eno al-
fars ' farsa (tea) 
f a r t ' estado de salud 
f a r u n ' arina 
fask ' as, manojo 
fason' moda 
fast ' avunar 

faŝ ism' fahismo, d i k t a -
dura antisosialista 

faŝist ' fahista 
f a ŭ k ' fause 
favor ' faboreser 
faz' fase 
fazeo ' f r i jo l 
febr ' fiebre 
Februar ' Febrero 
feĉ ' es, f esiduo 
feder' federar 
federaci ' federasion 
fekund' fekundo 
fe l ' piel kruda 
f e l i ĉ ' felis 
fe l ieton ' foyetin 
f e l t ' felpa 
f emin ism ' feminismo 
fend ' ender 
fenestr' bentana 
fenomen' fenomeno 
F E O (in) F e d e r a t i o n 

Esperantiste Ouvriere, 
M o n t r e u i l , France. 

fer ' iefo, fiefo 
ferdek' kubierta de bar-
f e r i ' bakasion (ko 
f e r m ' sefar 
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fervor' ferbor 
fest' festejar 
festen' festin 
f e t i ĉ ' fetihe 
feŭd' feudo 
fi jba! esklamasion i pref. 

despektibo 
fianĉ' nobio 
fiask' frakaso 
f ibr ' fibra 
fid' konfiar 
fidel' fiel (adj) 
fier' orguyoso 
fig' igo 
fikci' fiksion 
fiks' fijar 
fil' i jo 
filistr' ombre sin ideales 
filatelist' koleksionista de 

timbres postales 
film' pelikula 
filozof filosofo 
filozofi' filosofia 
filtr' filtrar 
f i n ' terminar 
financ' finansa 
fingr' dedo 
firm' firme 

f i rmo empresa komersial 
fisk' tesoro pŭbliko 
fiŝ' peskado 
F i z i k ' Fisika 
f lag ' bandera 
f lagr ' desteyar 
f l a k o n ' frasko 
f l a m ' flama 
f lane l ' franela 
f l a n k ' flanko 
f lar ' oler ( tr ) 
f l a t ' adular 
f l a v ' amariyo 
f leg ' kuidar enfermos 
f l egm' impasibilidad 
f leks ' flexionar 
F L E (in) Federacio de 

Labor i s to j Esperant is -
t a j , Antverpeno ( A m -
beres). 

f l i k ' parhar 
f l i r t ' f l irtear 
f l o k ' kopo 
f l o r ' flor 
flos ' balsear 
f l u ' f luir 
f l u g ' bolar 
f l u g i l ' ala (orni) 
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f l u s t r ' ablar bajo 
f l u t ' flauta 
f o i r ' feria 
f o j ' bes, okasion 
f o j n ' eno 
f ok ' foka 
fokus ' foko (opt) 
f o l i ' oja 
f o l i u m ' ojear 
f o l k l o r ' las leyendas po-

pulares (sas 
f oment ' aplikar kompre-
f o n ' fondo (de paisaje) 
f o n d ' fundar 
f o n t ' manantial 
f o n t a n ' fuente 
for lejos, fuera 
forges' olbidar 
f o r ĝ ' forjar 
f o r k ' tenedor 
f o r m ' forma (ma 
f o r m a l ' felatibo a Ia for-
f o r m a t ' dimensiones de 

un libro 
f o r m u l ' fĉrmula 
f o r n ' orno 
f o r t ' fuersa 
f o r t i k ' konsistente 

f o r u m ' foro (jur) 
fos' kabar 
fost ' poste 
f rag ' fresa 
f r a j ' desobe 
f r a j t ' expedir karga 
f r a k ' frak 
frakas ' foroper 
f r a k c i ' fraksion 
f r a m ' marko 
framason' mason 
f r a m b ' frambuesa 
f ranc ' franses 
f r a n d ' golosinear 
f r a p ' golpear 
f r a t ' ermano 
f r a ŭ l ' soltero 
fraz ' frase 
f r e k v e n t ' frekucntar 
f r e m d ' extranjero 
frenez' loko 
fresk' pintura mural 
f reŝ ' fresko 
frez' fresar (mek). 
f r i p o n ' simberguensa 
f r i t / freir 
f r o m a ĝ ' keso 
f r o u t ' el frente 
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irost' 
frot ' frotar 
f r t i ' temprano 
f r u k t ' fruto 
f ruktodon ' fruktifero 
f r u n t ' la frente 
f t iz ' tisis 
f u ĝ ' uir 
fu l in ' felampago 
fum ' umo, fumar 
fund ' fondo (de profundi-
funobr' luto dad) 
funel' embudo 
Ring' ongo 
funkc i ' funsionar 
funt ' libra 
furioz' furioso 
Furor' furor (moda) 
fuŝ ' trabajar mal de in -

tento 
fu i / pie (12 pulgadas) 

G 

;aj ' alegre 
;ajakol ' guavakol 
;ajn' ganar 

ga l ' bilis 
galon ' galon 
galoŝ ' sapatos de ule 
gamaŝ ' polaina 
g a m b ' pierna kompleta 
gangren ' gangrena 
gant ' guante 
gap ' bobear 
g a r a n t i ' gnrantisar 
garb ' manojo 
g a r d ' kuidar 
gargar' gargarisar 
g a r n ' guarneser 
g a r n i t u r ' ornamentar 
garnizon ' guarnision 
gas' gas 
gast ' uespcd 
gaz' gasa 
gazet' periodiko 
ge- pref. ambos sexos 
gelat ' jelatina, jaletina 
gem' jema 
gener' jenerar 
general ' jenera! (mil) 
generator ' jenerador 
geni ' jenio 
genr' jenero (espesie) 
gent ' tr ibu 



genu/ fod iva 
geografi ' jeografia 
gern ian ' aleman 
gest' ademan 
g i ĉe t ' bentaniya 
g igant ' jigante 
g i l d ' gremio 
g i l o t i n ' giyotina 
g i m n a s t i k ' jimnasia 
g i n m a z i ' liseo 
g i n g i v ' ensia 
gips ' yeso 
g i r l a n d ' girnalda 
gis' fundir 
g i t a r ' g i ta fa 
glac' kristal 
g lac i ' ielo 
g lad ' planhar 
g lan ' beyota 
g l a n d ' glandula 
glas' baso 
g l a t ' liso 
g lav ' espada 
G L E A ( i n ) G e r m a n a 

Labor i s ta E s p e r a n t o 
Asocio, B e r l i n . 

g l i t ' fesbalar 
g l i t i l ' pat in 

g l i t u m ' patinar 
glob ' globo 
glor ' glorifikar 
glos' glosa 
g l u ' goma, engrudo 
g l u t ' enguyir 
g lute ' nalga 
goelet' goleta 
gorĝ ' garganta 
grac i ' agrasiado 
grad ' grado 
g r a f konde 
grafik' graĥko 
grajn' grano (semiya) 
g r a m a t i k ' gramatika 
granat ' granada (bot) 
g rand ' grande 
grandioz ' grandioso 
gras' grasa, gordo 
grasigaĵ ' estierkol, abono 
g r a t ' faspar 
g r a t i f i k ' gratifikar 
g r a t u l ' felisitar 
grav ' importante 
graved ' embarasada 
g r a v i t ' grabitar 
g ravur ' grabar 
grek ' griego 
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greft ' injertar 
greg' febano 
gren ' grano (gramineas) 
grenad ' granada (mil) 
grenat ' granate 
g r i l ' griyo 
gr imac ' jesto 
g r i m p ' trepar 
g r inc ' fehinar 
g r i z ' gris 
gros' groseya 
grot/ gruta 
g r u ' gruya 
g r u m b l ' grufiir 
g r u n d ' t iefa , piso 
g r u n t / grunir komo puer-
guan ' guano (ko 
guaĝ' guahe (art) 
gulden ' franko olandes 
g u m ' goma (musilago) 
g u r d ' kalabasa 
gust ' sabor 
g u s t u m ' saborear 
g u t ' gota (edukando 
guvern ' g o b e r n a r a un 
g v a r d i ' guardia 
g v a j u l ' guayule 
g v k i ' giar 

Ĝ 

ĝarden ' jardin 
ĝazband ' yasband (mŭs) 
ĝ e m ' jemir 
ĝemel ' jemelo, kuate 
ĝen ' molestar tado) 
ĝ e n d a r m ' polisia (mon-
ĝeneral ' jeneral (adj) 
ĝ e n t i l ' kortes 
ĝ e r m ' jermen 
ĝ i eyo (pron. neutro) 
ĝ i b ' j iba 
ĝ i n ' jinebra (bino) 
ĝ i r ' j irar (fin) 
ĝ i r a f jirafa 
ĝis asta (prep) 
ĝ o j ' alegrarse 
ĝ u ' gosar 
ĝ i i s t ' justo 

I I 

ha! ia ! 
h a j l ' graniso 
hak ' aha 
h a l ' merkado, jo l 
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haladz ' apestar 
halebard ' alabarda 
halo ' alo 
h a l t ' detenerse 
h a l t i g ' parar 
h a l t i g ŝ u ' sapata 
ha luc in ' alusinar 
h a m a k ' amaka 
har ' kabeyo 
hareg' serda 
h a r d ' templar 
hardi tec ' tempie 
h a r i n g ' arenke 
h a r m o n i ' armonia 
h a r p ' arpa 
h a r p u n ' arpon 
h a ŭ t ' kutis 
h a v ' aber, tener 
haven ' puerto 
hazard ' kasualidad 
heder' iedra 
he jm ' ogar 
h e j t ' kalentar 
h e k t a r ' ektarea 
he l ' luminoso 
helic ' elise 
h c l i u m ' elio 
help ' ayudar 

hemoragi ' emofajia 
hemoro id ' almofana 
hepat/ igado 
herb ' ierba, yerba 
hered' eredar 
herez' erejia 
hermet ' ermetiko 
h e r n i ' crnia 
hero ' eroe 
hero ld ' eraldo 
H E S L (in) H u n g r i a Es-

perantista Societo L a -
borista , Budapest. 

heta j r ' prostituta 
hezit/ basilar 
hieraŭ ayer 
higien ' ijiene 
h i m n ' imno 
h i n d ' indŭ 
h i n ĝ ' gosne 
h i p n o t ' ipnotismo 
hispan ' espafiol 
h i p o k r i t / ipokrita 
h i r t ' irsuto 
h i r u n d ' golondrina 
h i s te r i ' isteria 
h i s t o r i ' istoria 
ho! jo ! 
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Bodiaŭ oi 
hok' ganho 
hola! jo!a! 
holand m ' olandes 
hom' ser umano 
hoiuaranism' amor f ra -
j ternal para todos 
homonim' omonimo 
honest' onorable 

•jonoi ' onfar (serbisio 
rhonorari' p r e s i o d e u n 
hont' berguensa 
hor' ora 
hord' orda 
horde' sebada 

4iorizont' orisonte 
Borloĝ ' fe lo j 
hospital' ospital 

fcotel' otel 
h u f pesufia 
huin' umus 
-human' umanitario 
jnumer' ŭmero 
huni i l ' umilde 
humor' umor 
hund' pefo 
hura! j u f a ! 
hur l ' ulular 

Ĥ 

Kameleon' kamaleĉn 
fĵaos' kaos 
H e m i ' K i m i k a 
Rimer ' kimera 
h i r u r g ' sirujano 
H i r u r g i ' Sirujia 
Holer' kolera morbo 
Hor ' koro 

I 

- i t del infinitibo 
ia algŭn-o-a 
ia l por alguna f ason 
I A L A ( i n j I n t e r n a t i o n -

al A u x i l i a r y Language 
Association, N e w Y o r k . 

i a m en algŭn tiempo 
I A R E V ( in) I n t e r n a c i a 

Asocio de R e v o l u c i a j 
E s p e r a n t o V e r k i s t -
o j , S a i n t M a x e m i n , 
(France) k M o s k v o . 
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I C K ( in) I n t e r n a c i a 
C e n t r a K o m i t a t o 
( U E A ) , Ĝenevo. 

i d ' desendiente 
ide ' idea 
idea l ' ideal 
i d e n t ' identiko 
i d i l i ' idilio 
i d i o m ' idioma 
id i o t / idiota 
i d o l ' idolo 
ie en algŭn lugar 
iel de algun rnodo 
ien asia algŭn lugar 
ies de algien 
i g ' aser ' 
ignor ' ignorar 
i g v a n ' iguana 
i ĝ ' aserse 
i k o n ' pintura sagrada 
i k t e r ' ikterisia 
i l ' instrumento 
I L E P T O ( in) I n t e r n a -

cia L igo de la Hsperan-
t i s t a P o ŝ t - k Telegraf-
Oficistaro, Parizo. 

i l i eyas, eyos 
i l u m i n ' iluminar 

i lus t r ' ilustrar 
i l u z i ' ilusion 
i m a g ' imajinar 
i m i t ' imitar 
i m p e r i ' imperio 
i m p e t ' anojarse 
imp l i c ' implikar 
i m p l i k ' entorpeser 
i m p o n ' imponer 
i m p o r t ' importar 
impost ' impuesto 
impoz ' imponer (tip) 
impres ' impresionar 
i m p r o v i z ' improbisar 
impuls ' impulso 
i m p u t ' imputar 
i m u n ' inmune 
i n ' femenino 
inaŭgur ' inaugurar 
inc ident ' insidente 
inc i t ' asusar 
i n d ' digno 
indeks ' indise 
i n d i a n ' piel-roja 
ind i ferent ' indiferente 
i n d i g ' asul oskuro 
i n d i g n ' indignar 
i n d i ĝ e n ' natibo 
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indik' indikar 
indikator' indikador 
individu' indibiduo 
indj' indio (aborijcn de 

Amerika) 
indukt ' indusir 
indulg' ser induljente 
industri ' industria 
inort' inerte 
infan' nifio 
infanteri ' infanteria 
infekt' infektar 
infer' infierno 
inf init ' infinito 
inflaci ' exeso de papel 

moneda 
inf lam' inflamarse 
inf lu ' influir 
Inform' informar 
infuz' preparar infusion 
ing' estuhe 
ingredienc' ingrediente 
inĝenior' injeniero 
inhal ' inalar 
inic' inisiar (disiplina) 
iniciat ' komensar algo 
in jekt ' inyektar 
ink ' t inta 

inkandesk ' inkandeser 
i n k l i n ' inklinar 
i n k l u z i v ' inklusibe 
i n k o g n i t ' inkognito 

. inkrust ' inkrustar 
i n k u b ' diablo, pesadiya 
I n k v i z i c i ' Inkisision 
i n o k u l ' injertar, inokular 
insekt ' insekto 
insert ' insertar 
ins id ' insidir 
ins ign ' ensena 
insist ' insistir 
inspekt ' inspeksionar 
insp i r ' inspirar 
i n s t a l ' instalar 
instanc ' instansia ( jur) 
i n s t i g ' instigar 
i n s t i n k t / instinto 
i n s t i t u c i ' institusion 
i n s t i t u t ' instituto 
i n s t r u ' instruir 
i n s t r u k c i ' ordenes 
insu l ' isla 
i n s u l t ' insultar 
- i n t ' el ke (pas) 
in t cgr ' kompleto 
in tegra l ' indibisible 
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inte l igent / intelijente 
in tenc ' intentar 
i n t e n d a n t ' intendente 
intens ' intenso 
in ter entre 
interes ' interesar 
interez ' interes (fin) 
i n t e r m i t ' inte fumpir 
i n t e r n ' interior 
in ternac i i sm ' doktrina ke 

konserba a kada nasion 
sus karakteristikas 

interpeiac ' interpelasion 
i n t e r p r e t ' interpretar. 
i n t e r v j u ' entrebista 
i n t e s t ' intestino 
i n t i m ' intimo 
i n t r i g ' intrigar 
i n t u i c i ' intuision 
i n u n d ' inundar 
i n v a d ' imbadir 
i n v a l i d ' imbaiido 
i n v e n t ' imbentar 
i n v e n t a r ' imbentario 
invers ' imberso 
invest ' imbestir 
i n v i t ' imbitar 
io algo 

i o m un poko 
I P E ( in) Internacio de 

Proletaj I^sperantistoj, 
Amsterdam k Moskvo . 

. I P K ( in) I n t e r n a c i a 
Proleta K o o p e r a d o , 
Belglando, Germanujo 
k Ho lando . 

I P L (in) Internac ia Po-
l ica L igo , Dresden. 

i r ' ir 
ir igac ' i f igar 
i r o n i ' ironia 
I S K ( in) Internac io de 

Socialista K u n b a t a l o , 
B e r l i n . 

i s lam' maometismo 
i sm ' doktrina 
i s t ' el ke profesa 
i s t m ' istmo 
- i t ' pasibo pas. 
i t a l ' italiano 
I T O O (in) I n t e r l i g o 

T u t m o n d a de O p t i k i s -
t o j k O k u l i s t o j , L o n -
don. 

i u algien 
i zo l ' aislar 
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j 

j t del plural 
a en berdad 

jade 
jaguar' jaguar 
jafit ' yate 

ik ' haketa 
3am ya 

anuar fcmero 
pan' japones 
r' aiio 

ard' yarda 
Ijasmen' jasmin 

jasp' jaspe 
je prep. komŭn o indefi-
jen e ai (nida 

Ijes si 
.'; Jesu', Jezu' Jesŭs 

jezuit' jesuita, ipokrita 
i d ' yido, dialekto judio 

' jod' yodo 
ju mientras : j u p l i = 

mientras mas 
jud' judio 
jug' yugo 
juĝ' jusgar 

: juk' komeson 

J u l i ' Julio 
j u n ' joben 
j u n g ' unsir 
J u n i ' Junio 
j u n k ' bejuko 
j u n k r ' noble joben 
j u n t ' juntura 
j u p ' falda 
J u r ' Dereho 
j u s t ' justo 
j .u t ' yute 
j u v e l ' joya 

ĵ a k ' lebita 
ĵaket / yake 
ĵ a l u z ' seloso 
ĵa rgon ' jergon 
ĵ a ŭ d ' juebes 
ĵ e t ' arojar 
ĵ oke ' yoki (jinete) 
ĵ o n g l ' jugar tirando ob-

jetos al aire 
ĵ u r ' jurar 
ĵ u r n a l ' periodiko diario 
ĵus aorita (apenas) 
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K 

k (ka j ) i (konj) 
k a b a n ' kabana 
kabare t ' kabaret 
k a b i n e t ' gabinete 
k a b l ' kable 
k a ĉ ' papiya 
k a d a v r ' kadaber 
kadenc ' kadensia 
k a d r ' marko 
k a d u k ' kaduko 
k a f kafe 
k a ĝ ' jaula 
k a j i (konj) 
k a j ' malekon, anden 
kajer ' kuaderno 
k a j u t ' kamarote 
k a k a ' kakao 
k a l ' kayo 
k a l c i n ' kalsinar 
k a l d r o n ' kaldero 
ka lendar ' kalendario 
k a l e ŝ ' karosa 
k a l i b r ' kalibre 
k a l i k ' kalis 
k a l i k o f kaliko 
k a l k ' kal 

k a l k a n ' talon 
k a l k u l ' kalkular 
k a l o r i ' kaloria 
kalson ' kalson 
k a l u m n i ' kalumniar 
k a l v ' kalbo 
k a m a r a d ' kamarada 
k a m a r i l ' kamariya 
k a m b i ' letra de kambio 
kamel ' kameyo 
kamer ' kamara, kuarto 
kamfor ' alkanfor 
k a m i z o l ' kamisola 
k a m o m i l ' mansaniya 
k a m p ' kampo 
k a m p a n j ' kampana 
k a m p a n i l ' kampanario 
kampeĉ ' palo de Kampe-
k a n ' kana (he 
kanab ' kanamo 
k a n a j l ' kanaya 
k a n a l ' kanal 
kanap ' kanape 
k a n a r i ' kanario 
kance lar i ' kansiyeria 
kancelier ' kansiyer 
kancer ' kanser 
kande l ' bela 
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kandidat/ kandidato 
kanihal' kanibal 
kanjon' kanon (top) 
kankr' kangrejo 
kanon' kanon (mil) 
kanon' kanon 
kanonik' kanonigo 
kanot' kanoa 
kant' kantar 
kantat ' kantata 
kantin' kantina 
kanton' kanton 
kanvas' kanamaso 
jcanzon' kansron 
kap' kabesa 
kapabl' kapas 
kapacit' kapasidad 
kapcl' kapiya 
kapital ' kapital 
kapitan' kapitan (mar) 
kapitol ' kapitel 
kapitulac' kapitular 
kaporal ' kabo (mil) 
kapr' kabra 
kapric ' kapriho 
kapr io l ' kabriola 
kapstan' kabrestante 
kapsui ' kapsula 

k a p t ' kojer 
k a p u ĉ ' kapuha 
k a r ' karo, kerido 
karabcn ' karabina 
k a r a f gafafa 
karakter ' karakter 
karakter i z ' karakterisar 
k a r a m b o l ' karambola 
karamel ' karamelo 
karapac ' karapaho 
k a r a t ' kilate 
k a r a v a n ' karabana 
k a r b ' karbon 
karbon ' karbono 
k a r b u n k l ' karbunklo 
karcer ' karsel (pat 
k a r d ' kardo 
k a r d a n ' kardan (mek) 
k a r d i n a l ' kardenal 
kares' akarisiar 
karg ' karga (mar) 
kar ier ' profesion 
k a r i k a t u r ' karikatura 
k a r i t ( a t ) ' karidad 
k a r m i n ' karmin 
k a r n ' karne 
k a r n a v a l ' karnabal 
k a r o t ' sanaoria 
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k a r t ' tarjeta (trust 
k a r t e l ' desafio, pakto, 
k a r t o ĉ ' kartuho 
k a r t o n ' karton 
karuse l ' bolantin 
kas ' kaja (fin) 
kasac i ' kasasion 
kaset/ kaseta (fot) 
kask ' kasko (mil ) 
k a s k a d ' kaskada 
kas t ' kasta 
kas tan je t ' kastanuela 
kas te l ' kastivo 
kastor ' kastor 
k a s t f kastrar 
k a ŝ ' eskonder 
k a ŝ t a n ' kastana 
k a t ' gato 
k a t a f a l k ' katafalko 
k a t a l o g ' katalogo 
k a t a p l a s m ' kataplasma 
k a t a r ' kata fo 
k a t a r a k t ' katarata (opt) 
k a t a s t r o f katastrofe 
k a t e d r a l ' katedral 
k a t c g o r i ' kategoria 
k a t e r i i s m ' katesismo 
kater i i z ' katekisar 

k a t e n ' kadena 
k a t o l i k ' katoliko 
k a i u n ' estampado 
kaŭc i ' kausion 
k a ŭ ĉ u k ' kauho (yas 
k a ŭ r ' sentarse en k u k l i -
kaŭs t ik ' kaustiko 
kaŭter iz ' kauterisar 
kaŭz ' kausa 
k a v ' eskabar 
k a v a l e r i ' kabayeria (mil ) 
k a v a l i r ' kabayero 
k a v a l k a d ' kabalgata 
k a v e r n ' kaberna 
kaz ' kaso (gram) 
kaze' keso 
kazemat ' kasamata 
kazern ' kuartel 
k a z i n ' kasino 
kdo (kamarado) kama-
ke ke (rada 
kegl ' bolihe 
k e j l ' kufia 
k e l ' sotano, bodega 
k e l k ' algo, algŭn 
kelner ' mesero 
kep ' kahuha 
k e r n ' ueso de fruto 
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kest' kajon k l a r v i d a d ' klaribidensia 
kia ke klas ' klase 
kial porke k las i f ik ' klasifikar 
kiam kuando k laŭz ' klausula 
kie donde k l a v ' tekla 
kiel komo k ler ' instruido 
kien a donde k l e r i k ' klerigo 

>kies kuyo k l e r i k a l ' klerikal 
ki l ' kiya 
kilograni' kilo 

k l i e n t ' kliente ki l ' kiya 
kilograni' kilo k l i m a t ' klima 
kin' kina k l i n ' inklinar 
kinematograf sine k l i n g ' oja de metal (na-
kinin' kinina baja, espada) 

k l i n i k ' k l inika kio ke 
baja, espada) 

k l i n i k ' k l inika 
kiom kuanto k l i s te r ' labatiba 
kiras' korasa k l i ŝ ' klihe 
k i r l ' batir k l o a k ' kloaka 
kirŝ' bino de seresa k l opod ' afanarse 

k loroz ' klorosis kis' besar 
k l opod ' afanarse 
k loroz ' klorosis 

kitel ' blusa larga, bata k l o ŝ ' kampana (kubierta) 
kiu kien k l u b ' klub 
klaĉ' hisme k l u k ' kakarear 
klaft ' metro f uso (1.95m) k l u z ' esklusa 
klak' haskar k n a b ' muhaho 
klan' klan k n a r ' fehinar 
klap' balbula 
klar' klaro 

k n e d ' amasar klap' balbula 
klar' klaro k o a l i c i ' koalision 
klarion ' klarin koĉer ' kohero 
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k o i n c i d ' koinsidir 
k o j n ' kuna 
k o k ' gayo 
k o k a i n ' kokaina 
k o k a r d ' eskarapela 
k o k e t ' koketa 
k o k l u ŝ ' tos ferina 
k o k o n ' kapuyo 
kokos ' koko 
k o k r ' enganar al konyuje 
koks ' kadera 
k o l ' kueyo (anat) 
k o l b ' kulata 
ko lbas ' salhiha 
ko leg ' kolega 
ko leg i ' kolejio 
k o l e k t ' kolektar 
k o l e k t i v ' kolektibo 
ko ler ' enojarse 
ko l i er ' koyar 
k o l i z i ' hokar (Sobiet) 
ko l l i oz ' granja kolektiba 
k o l j u n g ' unsir 
k o l o m b ' paloma 
k o l o n ' kolumna 
ko lonel ' koronel 
k o l o n i ' kolonia 
k o l o r ' kolor 

kolos' koloso 
kolostr ' kalostro 
k o l p o r t ' andar bendiendo 
k o l u m ' kueyo (fopa) 
ko luz i ' paktar 
k o m ' koma 
koma' estado de koma 
k o m a n d ' komandar 
k o m a n d i t ' komandita 
komandor ' komandante 
k o m b ' peinar 
k o m b i n ' kombinar 
komed i ' komedia 
komene/ komensar 
koment ' komentar 
komerc ' komersiar 
komet ' kometa 
k o m f o r t ' komodidad 
komik ' komiko 
kornisar' komisionado 
komis i ' komisionar 
komis ion ' komision 
komisur ' komisura 
k o m i t a t ' komite 
komiz ' empleado 
k o m o d ' komoda 
k o m p a n i ' kompania 
k o m p a r ' komparar 
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Komparti ' Partido Ko -
munista (URSS) 

kompas' brŭjula 
kompat' kompadeser 
kompens' kompensar 
kompetent' kapas 
kompil' kompilar 
kompleks' komplejo 
komplet/ kompleto 
kompletig' kompletar 
komplez' komplaser 
komplik ' komplikar 
kompliment ' felisitar 
komplot ' komplot 
kompon' komponer (mŭs) 
kompost' parar tipo 
kompren' komprender 
kompres' kompresa (med) 
kompromis ' kompromiso 
kompromit ' p o n e r en 

f iesgo 
komsomol' union jubenil 

komunista (URSS) 
koinun' komŭn 
komunik ' komunikar 
komunism' doktrina po-

litiko-sosial basada en la 
komunidad de bienes 

k o m u t ' konektar (mek) 
k o n ' konoser 
koncept ' konsepto 
koncern ' konsernir 
koncert ' konsierto 
koncesi ' konsesion 
konciz ' konsiso 
k o n d a m n ' kondenar 
k o n d i ĉ ' kondision 
kondolenc ' kondolerse 
k o n d u k ' kondusir 
k o n d u t ' kondusirse 
koneks' konexo 
k o n e k t ' konektar 
konfederaci ' konfederar 
konfeks i ' fopa eha 
konferenc' k o n f e r e n s i a 

(asamblea) 
konfes' konfesar 
k o n f i d ' konfiar 
konfidenc ' konfiar sekre-
k o n f i r m ' konfirmar (tos 
konf isk ' konfiskar 
k o n f l i k t ' konfl ikto 
k o n f o r m ' konformar 
konfuz ' konfundir 
kongest ' konjestion 
kongregaci ' kongregasion 
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kongres' kongreso 
k o n g r u ' ser kongruente 
k o n j a k ' konak 
k o n j e k t ' konjeturar 
k o n j u g ' konjugar 
k o n j u n k c i ' konjunsion 
k o n k ' konha 
k o n k a v ' konkabo 
konker ' konkistar 
k o n k l a v ' konklabe 
k o n k l u d ' dedusir 
k o n k o r d ' konkordia 
k o n k o r d a t ' konkordato 
k o n k r e t ' konkreto 
k o n k u b i n ' konkubina 
k o n k u r ' kompetir (apos-

tando) 
konkurenc ' kompetensia 
k o n k u r s ' konkurso 
konsc i ' estar konsiente 
konscienc' konsiensia 
konsekr ' konsagrar 
konsekvenc ' konsekuen-
konsent ' konsentir (sia 
konserv ' konserbar 
konserva t iv ' konserba -
kons i l ' akonsejar (dor 
konsist ' konsistir 

konsol ' konsolar 
konsonant ' konsonante 
konspir ' konspirar 
konstant ' konstante 
konstat ' aser konstar 
konstern ' konsternar 
k o n s t i p ' estrenir 
k o n s t i t u c i ' konstitusion 
k o n s t r u ' konstruir 
konsul ' konsul 
konsu l t ' konsultar 
konsum' konsumir 
kont / kuenta 
k o n t a k t / kontakto 
k o n t a n t ' al kontado 
kontent / kontento 
kontest ' febatir 
kont inent / kontinente 
k o n t i n g e n t ' kontinjente 
k o n t i n u ' kontinuo 
k o n t o r ' despaho (do 
k o n t r a b a n d ' kontraban-
kontrabas ' biolon, kon-

trabajo (mirante 
k o n t r a d m i r a l ' k o n t r a l -
k o n t r a k t ' kontratar 
k o n t r a k t u r ' kontraksion 
kontras t ' kontraste 
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ntraŭ kontra 
ntraŭnom' antĉnimo 
nt r ibu ' kontribuir 

t r ibuc i ' tr ibuto (mil) 
t r o l ' examinar 

ntur ' kontorno 
ntuz' kontundir 
~us' kono 
nveks' kombexo 
nven' kombenir 
nvenci' kombension 
nverĝ' komberjer 
nversaci' kombersar 
nvert ' kombertir l(en 
opinion) 

"nvink ' kombenser 
onvulsi' kombulsion 
onzcrn' trust 
ooper' kooperar 
ooperativ' kooperatiba 
opek' sentabo ruso 
opi' kopiar 

r ' korason 
pral' koral 
oran' Koran 

j j r b ' kanasta 
ord' kuerda (mŭs) 
prdon' kordon 

k o r e k t ' ko fe j i r 
korespond' koresponder 
k o r i d o r ' kofedor (ark) 
kor i f e ' jefe (ironiko) 
k o r k ' korho 
k o r n ' kuerno 
k o r n e t ' korneta 
k o r n i c ' kornisa 
k o r p ' kuerpo 
korporac i ' korporasion 
k o r p u l e n t ' korpulento 
korpus ' kuerpo de ejersito 
k o r p u s k l ' korpŭskulo 
korsar ' korsario 
korset ' korse 
k o r t ' ko fa l 
k o r u p t ' kofomper 
k o r v ' kuerbo 
k o r v e t ' kcrbeta 
kosmet ik ' kosmetiko 
kosmopol i t ' s iudadano 

mundia!, umanista 
kost ' ko3tar 
k o s t u m ' bestido 
k o t ' lodo 
k o t e r i ' k l i k , kamariva 
k o t i z ' kotisarse 
k o t l e t ' kostiya asada 
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k o t o n ' algodon 
k o t u r n ' kodornis 
k o v ' inkubar 
k o v e r t ' sobre (sust) 
k o v r ' kubrir 
k o z a k ' kosako (abitante 

dc Sobietia Sudeste) 
K R ( in) K o n s t a n t a R e -

p r e z e n t a r o de l a N a c i a j 
S o c i e t o j ( U E A ) , Ĝ e n e -

k r a b ' kangrejo (vo . 
k r a ĉ ' eskupir 
k r a d ' f e j a 
k r a j o n ' lapis 
k r a k ' k r u j i r 
k r a m p ' garfio 
k r a m p f kalambre 
k r a n ' espita 
k r a n i ' kraneo 
k r a n k ' manubrio 
k r a v a t ' korbata 
k r e ' krear 
k r e d ' kreer 
k r e d i t ' kredito 
k r e d i t o r ' akreedor 
k r e m ' k r e m a 
k r e n e l ' almena 
k r e o l ' krioyo 

k r e o z o t ' kreosota 
k r e p ' krepe 
k r e p u s k ' krepŭskulo 
k r e s ' kres6n, bero 
k r e s k ' kreser 
k r e s t ' kresta (orni) 
k r e t ' greda 
k r e t e n ' kretino 
k r e t o n ' kretona 
k r e v ' rebentar 
k r i ' gritar 
k r i b r ' kribar, sernir 
k r i m ' krimen 
k r i m i n a l ' kr iminal ( jur) 
k r i p l ' imbalido 
k r i s o l ' krisol 
k r i s p ' krespo, hino 
K r i s t ' Jesukristo 
k r i s t a l ' kristal 
k r i s t a n ' kristiano 
k r i s t a n a ĉ ' kristero 
K r i s t n a s k ' Nabidad 
k r i t e r i ' kriterio 
k r i t i k ' krit ikar 
k r i z ' krisis 
k r i z a l i d ' krisal ida 
k r o ĉ ' ko!gar, enganhar 
k r o k e t ' kriket (deporte) 



k r o k o d i l ' kokodrilo 
krora esepto, ademas 
k r o m v i r i n ' amasia (se-

gunda mujer) 
k r o n ' korona 
k r o n i k ' kronika 
kronomet.r' kronometro 
krop ' buhe (kabel 
k r o t a l ' serpiente de kas-
kroz ' krusar (mar) 
kruc ' krus 
k r u ĉ ' kantaro 
k r u d ' krudo (prima 
k r u d m a t e r i a l ' m a t e r i a 
fcrpel' kruel 
k r u p ' krup, difteria 
krup ier ' empleado en ka-

sa de juego 
k r u r ' pierna (baja) 
k r u s t ' kosr.ra 
k r u t ' pendicnte (top^ 
ks i l ogra f grabar en ma-

dera 
k t p (kaj t i e l p lu) etsete-
k u b ' kubo (ra 
k u b u f kodo 
k u d r ' koser kon aguja 
k u d r i l ' aguja 

k u f kofia 
k u g l ' bala 
k u i r ' koser alimentos 
k u i r e j ' kosina 
k u k ' pastel 
k u k o i ' kukl iyo 
k u k u m ' pepino 
k u k u r b ' kalabasa 
k u l ' moskito 
k u l v u a l ' pabeyon kontra 

los moskitos 
k u l a k ' asendado f uso 
k u l e r ' kuhara 
k u l i ' obrero hino 
k u l m i n ' kulminar 
k u l p ' kulpa 
k u l t ' kul to (ekl) 
k u l t u r ' kult ibar 
k u m i n ' komino 
k u n ' kon (prep) 
k u n ' junto (adb) 
k u n a ĵ ' konjunto 
k u n i g ' juntar 
k u n i k l ' konejo 
k u n u l ' kompafiero 
k u p ' bentosa 
k r . p l ' akoplar 
k u p o l ' kŭpula 
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k u p o n ' kupon 
k u p r ' kobre 
k u p r i s t ' kalderero 
k u r ' korer 
kurac ' kurar 
kurac i s t ' mediko 
k u r a ĝ ' balor 
k u r a t o r ' kurador 
k u r b ' kurba 
k u r e n t ' kofiente (elek) 
k u r i e r ' koreo (mensajero) 
k u r i o z ' notable 
k u r k u l i ' gorgojo 
k u r s ' kurso 
k u r t a ĝ ' kofetaje 
k u r t e n ' kortina 
k u r z ' kambio (fih) 
kusen ' ko j in 
k u s p ' doblar o peinar a 

kontrapelo 
k u ŝ ' yaser 
k u t i m ' akostumbrar 
k u v ' pila, tina 
k u z ' primo 
k v a d r a t ' kuadrado 
k v a k e r ' kuakero 
k v a l i f i k ' kalifikar 
k v a l i t ' kualidad 

k v a n k a m aunke 
k v a n t ' kantidad 
k v a r kuatro 
k v a r a n t e n ' kuarentena 
k v a r c ' kuarso 
k v a r t a l ' kuartel. baf io 
k v a r t e t ' kuarteto 
kvazaŭ komo si 
kvere l ' kereya 
k v e r k ' foble 
k v i e t ' kieto 
k v i n sinko 
k v i t / a mano, saldado 
k v i t a n c ' fesibo 
k v o r u m ' kuorum • 
k v o t ' kuota 

L 

1', Ia el, Ia, los, las 
l a b i a l ' labial (gram) 
l a b i r i n t ' Iaberinto 
labor ' trabajar 
l a b o r a t o r i ' laboratorio 
lac ' kansado 
lacert ' lagarto 
l a ĉ ' Iaso, sinta 
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ojalata 
laba (jeol) 
lago 
' laguna 

laiko 
laka 

lakayo 
lakoniko 

diafea 
lehe 

z' laktosa 
k ' lehuga 

kojo 
lama budista (ekl) 

n ' lamina 
n t ' lamentar 
' lampara 
lana 

lansa 
pais 
lengua (anat) 

~rn' linterna 
g' plumon 

manteka, mehar 
anho 

g' larinje 
lagrima 

- v ' larba 

l a s ' dejar 
l a s t ' ŭltimo 
l a t ' lata (madera) 
l a t e n t ' latente 
l a t i t u d ' lat itud 
l a t u n ' laton 
l a ŭ segŭn 
l a ŭ b ' empafado 
l a ŭ d ' loar 
l a ŭ r ' laurel 
l a ŭ t ' alto (sonido) 
l a v ' labar 
l a v a n g ' abalanha 
l a z u r ' asul sielo 
L I ' ] A ( in) L a b o r i s t a E s -

p e r a n t a A s o c i o , R o t t e r -
d a m . 

l e c i o n ' leksion 
l e d ' kuero 
l e g ' leer 
l e g a t ' embajador papal 
l e g e n d ' leyenda 
legi ' lejion 
l e g i t i m ' lej it imar 
l e g o m ' legumbre 
l e g u m e n ' fruto de baina 
l e ĝ ' lei 
l e k ' lamer 
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lekc katedr 
bokab 

l e k t o r ' profesor (eskuela 
superior) 

lens' lente 
l e n t ' lenteja 
leon' leon 
leopard ' leopardo 
lepor ' liebre 
lepr ' lepra 
l e r n ' aprender 
l e rn ig ' ensenar 
l e r t ' abil 
lesiv ' lejia 
l e t a r g i ' letargo 
ieter ' karta 
leŭtenant ' teniente 
lev ' alsar 
l e v k o j ' aleli 
lez' lesior.ar 
l i ŝ! 
l i a n ' bejuko 
l i b e l ' libelula 
l i ber ' libre 
l i be ra l ' liberal 
l i b r ' libro 
l i b r o t e n a d ' kontabilidad 
l ice ' liseo 

l icenciat ' lisensiado 
l i en ' baso (anat) 
l i f t ' elebador 
l i g ' ligar 
l i g n ' lena 
l i k e n ' liken 
l i k v ' likido 
l i k v i d ' l ikidar 
l i k v o r ' likor 
l i l i ' asusena 
l i l i p u t / pekenisimo 
l i r n ' limite 
l i m a k ' karakol 
l i r n f linfa 
l i m o n a d ' limonada 
l i r n ŝ t on ' mojonera 
l i m t e m p ' plaso 
l i n ' lino 
l i n ĉ ' linhar 
l i n g v ' idioma 
l i n i ' linea 
l i n k ' linse 
l i n t e l ' dintel 
l i p ' labio 
l i r ' lira 
l i r i k ' l ir iko 
l i s t ' lista 
l i t ' leho 



tani' letania l o r d ' lord 
ter' letra l o r n ' katalejo 
teratur' literatura l o t ' sortear 
tografi' litografia l o t e r i ' loteria 
f l itro l o t u m ' parselar 
;urgi' l i turj ia lo tus ' loto 
ttt' laŭd l u ' alkilar 
ver' entregar l u b r i k ' lubrikar 
Ire' librea l u d ' jugar, tokar 
K (in) L i n g v a K o m i t - l u k ' tragalŭs 
atano de U E A . luks ' lujo 
LE ( in) Labor is ta L i - l u k t ' luhar 
go Esperantista, P r a - l u l ' a f uyar • 
b' lobulo (ha. l u m ' lus 

l u m b ' lomos j ' atraer 
l u m ' lus 
l u m b ' lomos 

j i k ' lojika l u m b r i k ' lombris 
f abitar l u m e n asia la lus 
| i ' palko, lojia l u n ' luna 
|al' leal l u n a t i k ' lunatiko 
i! lugar 
caliz' lokalisar 

l u n ĉ ' lonhe i! lugar 
caliz' lokalisar i u n d ' lunes 
£aŭt' paro patronal l u p ' lobo 
m m o t i v ' lokomotora lupe ' lupa 
CUSt' langosta l u p o l ' lŭpulo 
aibard ' p r e s t a r sobre l u s t r ' kandelabro ko'gan-
prenda te, arafia 
ag' largo 
i g i t u d ' lonj itud 

l u t ' soldar, pegar ag' largo 
i g i t u d ' lonj itud l u t r ' nutria 
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M 

m a c ' pan asimo 
m a c e r ' maserar 
m a ĉ ' maskar 
m a ĉ ' enkuentro deporti-
m a g a z e n ' almasen (bo 
m a g i ' maj ia 
m a g i s t r ' maestro ( d e U n i -

bersidad) 
m a g n e t ' iman 
m a g n e z ' magnesia 
m a h a g o n ' kaoba 
maiz ' mais 
M a j ' M a y o 
majest ' majestuoso 
m a j o r ' mayor (mil) 
m a j s t r ' maestro (onor) 
m a k a d a m ' m a k a d a m 

(pabimento) 
m a k a r o n ' m a k a f ĉ n 
tnakiave l ' makiabeliko 
m a k l e r ' mediar (merk) 
m a k s i m ' maxima ( f i l o -

sofia) 
m a k s i m u m ' maximo 
m a k u l ' manha 
makze l ' mandibula 

m a l ' lo kontrario 
m a l a r i ' paludismo 
m a l c e r t ' insertidumbre 
m a l e o l ' tobiyo 
l n a l f e r m ' abrir 
m a l g r a ŭ apesar 
m a l h e l ' oskuro (siosc 
m a l i c ' intensional, mali 
m a l k o n f e s ' negar, feha 
m a l l u m ' oskuridad (sa: 
m a l ŝ a r ĝ ' deskargar 
m a l t ' malta 
m a l v ' malba 
m a m ' pehos 
M a m o n ' Mamon, la f i 

kesa personal 
m a m u t ' elefante j i g a n 
m a n ' mano (teskc 
n i a n a ' mana 
m a n a t ' manati 
m a n d a r e n ' mandarin 
m a n d a t ' mandato 
m a n u i b l ' mandibula 
m a n d o l i n ' mandolina 
m a n e ĝ ' edukar kabavo: 
m n n ĝ ' komer 
m a n i ' mania 
m a n i e r ' manera 



i b a n i f c s l ' manifestar 
•hanifostaci ' manifesta-
•banik ' manga sion 

manipu! ' manipular 
K a n k ' faltar 
Imanomctr ' manĉmetro 
fcanovr' maniobrar 
Ibansard ' buardiya 
Hnanfel' manto, kapa 
mant i l ' mantiya 
m a i u i f a k t u r ' f abr ika 

grande 
i a a n u m ' manejar 
[manuskript ' manuskrito 
pnar' mar 
taarabu' marabŭ 
marasm' marasmo 
pnarĉ' pantano 
marĉand ' regatear 
mard ' martes 
marĝcn ' marjen 
p a r i n ' enkurtir 
p a r i o n e t ' titere 
mark ' m a r k a , t i m b r e , 

marko (fin) 
arkcz' markesina 
ark i z ' markes 
armelad ' mermelada 

marmor ' marmol 
m a r m o t ' marmota 
m a r o d ' merodear 
maroken ' marokin (kue-

ro o tela) 
m a r ŝ ' marhar 
marĝa l ' mariskal 
M a r t ' Marso 
i n a r t e l ' martiyo 
m a r t i r ' martir 
mas' masa 
masaĝ ' masaje 
masiv ' masiso 
mask ' maskara 

j mason' albanil 
| mast ' mastil 
I mastodont ' mastodonte 
m a s t i k ' mastike 
mastr ' patron 
m a s t r u m e j ' granja 
maŝ ' maya 
m a ŝ i n ' makina 
m a t ' estera 
m a t e n ' la manana 
m a t e r i ' materia 
m a t e r i a l ' material 
matrac ' kolhon 
m a t r i c ' matris 
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m a t r i k u l ' mntrikula 
m a t r o n ' matrona 
m a t u r ' maduro 
maŭzole' tumba lujosa 
m e b l ' mueble 
mecenat ' mesenas 
meĉ ' meha 
medal ' medaya 
medal ion ' medayon 
m e d i ' medio (ambiente) 
M e d i c i n ' Medisina 
m e d i k a m e n t ' medisina 
m e d i t ' meditar 
m e d i u m ' medium 
medol ' medula 
mef i t ' sofiyo 
megafon' megafono 
meger' una furia 
m c K a n i k ' mekanika 
mcRanism' mekanismo 
m e j l ' miya 
meks ik ' mejikano 
m e l ' tejon 
m e l a n k o l i ' melankolia 
meleagr' guajolote 
m e l k ' ordenar 
me lod i ' melodia 
me lodram' melodrama 

melon ' melon 
mem mismo 
m e m b r ' miembro 
m e m b r a n ' membrana 
memor ' fekordar 
memorand ' nota 
memuar ' memoria (akad 
menaĝer i ' parke sooloji 
menci ' mensionar (kc 
mend ' enkargar, pedir 
mens' mente 
mensog' mentir 
m e n t ' menta 
m e n t o n ' barbiya 
mentor ' mentor 
m e n u ' menŭ 
mercer' bariyero 
meig' sumeriir 
n ier id ian ' meridiano 
m e r i n ' bof ego merino 
m e r i t ' mereser (lismc 
m e r k a n t i l i s m ' merkanti-
n i e i k a t ' kampo komersia 
merkred ' rnierkoles 
m e r l ' mirlo 
mes' misa 
mesaĝ' mensaje, fekadc 
M e s i ' Mesias 



l e t ' poner 
netafizik' metafisika 
petal' metal 
petalurgi' metalurjia 
netamorfoz' metamorfo-
fietatoz' metatesis (sis 
peteor' meteoro 
neti' ofisio, profesiĉn 
Jtetod' metodo 
netr' metro 
netrik' metrika 
fcetropol' metropoli 
ŭev' gabiota 
nez' enmedio 
nezgrad' kategoria me-
lezur' mcdir (dia 

yo 
sm/ malolor 

aŭ' mayar 
el ' miel 
en ' talantd 
gdal ' almendra 

lgr ' migrar 
dkad' emperador japo-
l ikrob ' mikrobio (nes 
i lkro fon ' mikrofono 
dkroskop' mikroskopio 
iiks' mesklar 

m i l mi l 
m i l d ' afable, suabe 
m i l i ' mijo 
m i l i a r d ' mi l miyones 
m i l i c ' milisia 
m i l i g r a m ' miligramo 
m i l h n e t r ' milimetro 
t n i l i o n ' miyon 
m i l i t gefear 
m i m i k ' mimika 
mimoz ' mimosa (bot) 
m i n ' mina 
minac ' amenasar 
m i n a r c t ' minarete 
minera l ' mineral 
n i i n i a t u r ' miniatura 
m i n i m u m ' minimo 
m i n i s t c r i ' ministerio 
m i n i s t r ' ministro 
t n i n u t ' minuto. 
m i o p ' miope 
m i r ' admirarse 
m i r a ĝ ' prodijio, miraje 
m i r a k l ' milagro 
m i r h ' m i f a 
m i r i a d ' gran kantidad 
m i r t ' mirto 
mis mal (pref) 
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m i s i ' mision (ekl) 
mister ' misterio 
m i s t i f i k ' mistifikar 
m i s t i k ' mistiko 
m i t ' mito 
m i t o l o g i ' mitolojia 
m i z a n t r o p ' misantropo 
mizer ' miseria 
m o b i l i z ' mobilisar 
mod ' moda 
mode l ' modelo 
moder ' moderar 
modern ' moderno 
modest/ modesto 
m o d i f modifikar 
m o d l ' moldear 
m o d u l ' modular 
m o k ' burlarse 
m o l ' blando 
mole ' fompeolas 
m o l e k u l ' molekula 
molusk ' molusko 
m o m e n t ' momento 
m o n ' dinero 
m o n a d ' monada 
monaR' monje 
m o n a r k ' monarka 
m o n a r k i ' monarkia 

m o n a f mes 
m o n b i l e f papel moneda 
m o n d ' mundo 
mondc iv i tanec ' kosmo-

politismo 
moner' moneda 
monogami ' monogamia 
monograf i ' monografia 
m o n o g r a m ' monograma 
m o n o k l ' monokulo 
m o n o l i t ' monolito 
monolog ' monologo 
monomani ' monomania 
monop lan ' monoplano 
monopol ' monopolio 
monote ism' monoteismo 
m o n o t o n ' monotono 
monstr ' monstruo 
m o n t ' monte 
m o n t r ' mpstrar 
monunient ' monumento 
m o r ' kostumbres 
m o r a l ' moral 
m o r b i l ' sarampion 
m o r d ' morder 
m o r f i n ' morfina 
morgaŭ manana (adb) 
m o r t ' morir 
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jtnorter' mortero, meskia 
jnortig ' matar 
posk' almiskle 
moske' meskita 
moskit' moskito 
ffiost' mosto 
l l o ŝ t ' Su £xelensia 
mot' lema 
motiv' motibo 
ihotocikl ' motosiklo 
motor' motor 
mov' mober, kambiar 
mozaik' mosaiko 
lucilap;' goma 

uel ' moler 
u f mangito 
ufT mufla 
u ĝ ' mujir 
u ĵ i k ' mujik, kampesino 
fuso (despektibo) 

nuk jko 
nukoz' mukosa 

n u l ' mula 
l u l d ' moldear 
i u l t ' muho 
r u l t i p l i k ' multiplikar 

u m i ' momia 
u n i c i ' munision 

m u n t ' montar makinas, 
m u r ' muro (jemas 
m u r d ' asesinar 
m u r r n u r ' murmurar 
mus ' fa ton 
musk ' musgo 
m u s k a f moskatel 
musket ' moskete 
m u s k o l ' mŭskulo 
m u s l i n ' muselina 
m i l s t a r d ' mostasa 
rnustel ' marta 
m u ŝ ' moska 
m u t ' mudo 
m u z ' musa 
muze ' museo 
m u z i k ' mŭsika 

N 

- n t del akusatibo 
nab ' masa (de f ueda) 
nac i ' nasion 
nac i i sm' politika ke exa-

jera losderehos del natibo 
n a d i r ' punto inferior en 

la esfera, opuesto a zenit ' 
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ttadl aguja 
Ŭaft' nafta 
n a ĝ ' nadar 
n a i v ' injenuo 
na jbar ' besino 
n a j l ' klabo 
h a j t i n g a l ' fuisenor 
hap ' nabo 
narcis ' narsiso 
h a r k o t ' narkotisar 
n a r k o t i k ' estupefasiente 
nas' banasta 
hask' aser naser 
h a s k i ĝ ' naser ( intr) 
h a t u r ' naturalesa 
haŭ nuebe 
naŭz ' nausea 
hav ' nabe (ark) 
havigaci ' nabegar 
naz ' naris 
hazal ' nasal (gram) 
ne no 
nebu l ' niebla 
neces' nesesario 
neder landan ' olandes 
negat iv ' negatiba 
heglekt ' deskuidar 
neg l iĝ ' bata kasera 

negoc' negosio 
negr' negro (etn) 
neĝ ' niebe 
nek ni 
nekrolog ' nekrolojia 
nekropol ' antiguo semen j 

terio subtef aneo 
hekropsi ' autopsia 
nektar ' nektar 
N E L ( in) Norvega Es-

peranta Ligo , Oslo. 
nenia ninguno 
nenial por ningŭn motibo 
neniam nunka 
nenie en ninguna parte 
neniel de ningŭn modo 
nenien a ningŭn lado 
nenies de nadie 
nenio nada 
neniom nada (arit) 
neniu nadie 
neografi ' neografia 
neologism' palabra o fra-

se nueba 
neon' gaS neon 
N E P (in) Nueba Eko-

nomia Politika (Sobietia) 
nep' nieto 
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fcpotism' dominio de la 
I parentela 
bepr' absoluto 
nerv' nerbio 
jjŭest' nido 
Siet' neto 
iheuralgi' neuraljia 
neŭrasteni' neurastenia 
heŭrologi' neurolojia 
peuroz' enferme d a d de 

los nerbios 
RU.tr ' neutro 

lŭtral ' neutral 
HF sobrino 

nosotrcs 
Ĉ' niho 

igr' negro (adj) 
ih i l i sm ' nilismo 
'hi l is f ' nilista 
'ke l ' nikel 
k o t i n ' nikotina 
m b ' nimbo 
mbus ' nube plubifera 
m f ninfa 
t/ femahe 
trogen ' nitrojeno 
t rog l i cer in ' nitroglise-

ive l ' nibel (rina 

- n j ' diminutibo afektibo 
femenino 

nobc l ' un noble 
n o b l ' noble (adj) 
nod ' nudo 
n o k f nohe 
n o m ' nombre 
nomad ' nomada 
nombr ' kantidad ; 
n o m e n k l a t u r ' nomen-

klatura 
n o m i n a l ' nominal 
N o r d ' Norte, biento frio 
n o r m ' norma 
n o r m a l ' normal 
norveg ' noruego 
nosta lg i ' nostaljia 
not / nota 
n o t a r i ' notario 
nov ' nuebo 
nove l ' nobela 
N o v e m b r ' Nobiembre 
novic ' nobisio 
n u ! pues bien 
nuanc ' tinte 
n u b ' nube 
n u d ' desnudo 
n u k nuka 

3 
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n u k s ' nues 
n u l ' sero, nulo 
numer ' nŭmero 
n u n aorita, aora 
n u n c i ' embajador papal 
n u n t e m p ' en la aktual i -
n u r solamente (dad 
n u t r ' nutrir 

O 

oaz' oasis 
obe' obedeser 
o b j e k t ' objeto 
o b j e k t i v ' objetibo 
ob l ' numerales mŭltiplos 
ob la t ' oblea 
obl igac i ' bono 
o b l i k v ' oblikuo 
obsed' obsesionar 
observ' obserbar 
observator i ' obserbato-
obs tak l ' obstakulo (rio 
obs t in ' obstinado 
obs t rukc ' obstruksion 
obtuz ' obtuso, konfuso 
obus' obŭs 

ocean' oseano 
od' oda 
odor' oler ( intr) 
ofend' ofender 
ofensiv' ofensiba (mil) 
ofcr' ofrendar 
ofert ' ofreser 
oi ic ' empleo, profesion 
of ic ial ' ofisial (adj) 
oficir ' ofisial (mil) 
o f t ' frekuente 
ogiv ' ojibo 
ok oho 
okaz' akonteser (ment 
okaze en kaso, kasua 
Okc ident ' Oksidente 
o k c i p i t ' oksipusio 
okr ' okre 
oks id ' ĉxido 
oksigen' oxijeno 
O k t o b r ' Oktubre 
o k u l ' ojo 
o k u l t ' okulto 
o k u l u m ' mirar abido 
o k u p ' okupar 
okza l ' asedera 
o l ke (komparatibo) 
ole ' aseite 
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p>lec' oleajinoso 
fcligarki' oligarkia 
ioliv' oliba, aseituna 
Eom' om (elek) 
' omaĝ' omenaje 
•fobr' sombra 
pmbrum' sombrear 
; ombrcl' sombriya 
}0mlet' tortiya 
'omnibus' ĉmnibus 
ôn' nŭmeros fraksionales 
ond' onda, ola 
oni se (pron ind) 

•oniks' 6nix 
knkV t io 
Pont' el ke (futuro) 
j O O M O T O I n t e r n a -
I cia (mobimiento filosofi-

ko oriental), Kameoka , 
r K i o t o - b u , Japanujo . 
op' numeral kolektibo 
opal' ĉpalo 
oper' opera 
operaci' operasion 
bperet' opereta 
opi' opio 
opini' opinar 
opon' oponer 

o p o r t u n ' oportuno 
opozici ' oposision 
o p t i k ' optika 
o p t i m i s m ' optimismo 
or ' oro 
oraci ' diskurso 
ora ĵ i s t ' orfebre 
orako l ' orakulo 
o r a n ĝ ' naranja 
o ranĝer i ' imbernadero 
orator ' orador 
o r b i t ' orbita 
o r d ' orden 
orden ' orden (sosiedad) 
o r d i n ' ordenasion (ekl) 
ord inar ' ordinario 
ordon ' mandar 
ordonem' mandon 
ore l ' oreja, oido 
ore l r ing ' aPakada 
o r e l u m ' orejear 
o r f uerfano 
organ ' organo 
organism' organismo 
organiz ' organisar 
organiza ĵ ' organisasiĉn 
orgen' organo (mŭs) 
o rg i ' orjia 
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O r i e n t ' Este 
o r i g ' dorar 
or igan ' oregano 
o r i g i n ' orijen 
o r i g i n a l ' ori j inal 
orkestr ' orkesta 
ork ide ' orkidea 
o r l ' orla 
o r n a m ' adornar 
o rn i t o l og i ' ornitolojia 
orograf i ' orografia 
ortodoks ' ortodoxo 
or togra f i ' ortografia 
o r toped i ' ortopedia 
osced' bostesar 
oscil ' osilar 
oscilator ' osilador (elek) 
o s f ueso (anat) 
ostar ' osamenta 
ostr ' ostra 
ostracism' ostrasismo 
- o f pasibo futuro 
ov ' uebo 
ovac i ' obasion 
ova l ' obalo 
o v a r i ' obario 
o v o l ' obulo 
ozon' osono 

P 

pac' pas 
pacienc' pasiensia 
pacient ' pasiente (med) 
pacif ism' pasifismo 
padel ' f emar kon un f e-
p a f disparar (mo 
pafad ' tiroteo 
paf i l ' arma 
pag' pagar 
pagan' pagano 
pagod' pagoda 
p a ĝ ' pajina 
p a ĝ i ' paje 
pajac ' payaso 
p a j l ' paja 
p a k ' empakar 
p a k i d c r m ' pakidermo 
p a l ' palido 
palac' palasio 
palanken' palankin 
p a l a f paladar 
pa la ta l ' paladial 
paleografi ' paleografia 
paleontologi ' paleontolo-
paletr ' paleta (art) (jia 
p a l i a t i v ' paliatibo 
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ipalisar' cmpalisada 
palm' palma 
palmiped' palmipedo 
palp' palpar 
palpebr' parpado 
palt' paleto 
pamflet' panfleto 
pan' pan 
panace' panasea 
panaris' panadiso (pat) 

.panegir' panejiriko 
panik' paniko 
pankreas' pankreas 
panoram' panorama 
pantalon' pantalĉn 
panteism' panteismo 
panter' pantera 
pantofl' pantufla 
pantomim' pantomima 
pap' papa (ekl) 
papag' papagayo 
papav' adormidera 
paper' papel 
papili ' mariposa 
papirus' papiro 
par' par, pareja 
parabol' parabola 
parad' desfilar, marhar 

paradiz ' paraiso 
paradoks ' paradoja 
p a r a f fŭbr ika 
paraf in ' parafina 
parafraz ' parafrasis 
p a r a g r a f pafafo 
parale l ' paralelo 
paral iz ' paralisar 
parapet ' parapeto 
paraz i t ' parasito 
Parc ' (Park ' ) Parka 
parcel ' parsela 
pardon ' perdonar 
parenc' pariente 
parencec' parentesko 
parentez ' parentesis 
p a r f u m ' perfume 
p a r g e f parke 
p a r i ' paria 
p a r i e f parietal 
p a r k ' parke (jardin) 
parker ' de memoria 
par lament ' parlamento 
p a r o d i ' parodia 
paroH' pafokia 
paroksism' paroxismo 
p a r o l ' ablar, palabra 
paro lad ' diskurso 
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paronira ' paronimo 
p a r f parte 
p a r t i ' partido 
p a r t i a n ' partidario 
p a r t i g ' repartir 
p a r t i t u r ' partitura 
p a r t o p r e n ' partisipar 
p a r t u m ' fraksionar 
parvenu ' adbenediso 
pas' pasar 
pasaĝer' pasajero 
pasaĵ ' akontesimiento 
pasament/ pasamaneria 
pasant ' transeunte 
paser' gofion 
pasi ' pasion 
pasiv ' pasibo 
pask' paskua 
p a s k v i l ' paskin 
pasport ' pasaporte 
p a s f pasta 
pasteĉ ' empanada 
pastel ' pastel 
p a s t i ĉ ' pastihe, parodia 
pastor ' pastor (ekl) 
pastr ' saserdote 
paŝ ' dar pasos 
paŝa ' paha 

1 | p a ŝ t ' pastar ( tr ) 
i paŝ te l ' pastel (art) 

p a ŝ t i ĝ ' pastar ( intr) 
paŝt i s t ' pastor 
p a f sarten 
p a t a t ' (bataC) kamote 
p a t e n t ' patente 
p a t i n ' patina 
pato logi ' patolojia 
patos ' patetismo 
p a t r ' padre 
p a t r i ' patria 
p a t r i a r k ' patriarka 
pat r i c ' matris, molde 
p a t r i c i ' patrisio 
p a t r i o f patriota 
p a t r o l ' patruva 
p a t r o n ' protektor 
p a t r u j ' patria 
paŭperism' pauperismo 
paŭz' pausa 
p a v ' pabo, pabonearse 
pav i l on ' pabeyĉn (ark) 
p a v i m ' pabimento 
pcc' piesa, pedaso 
peĉ ' pes (fesina) 
pedagog' pedagogo 
pedal ' pedal 
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pedant' pedante 
pedik' piojo 
pejzaĝ' paisaje 
pek' pekar 
pekl' salasonar 
pel' empujar 
pelagr' pelagra 
pelerin' pelerina 
pelikan' pelikano 
pelt' piel (abrigo) 
pelv' kubeta, pelbis 
pen' penar, apurarse 
penc' penike 
pend' pender 
pendol' pendulo 
penetr' penetrar 
penik' pinsel 
pens' pensar 
pensi' pensiĉn (pago) 
pension' pension (aloja-

miento) 
pent' arepentirse 
pentekost/ fiesta ebrea 

i kristiana (ekl) 
pentr' pintar 
pep' piar 
pepsin' • pepsina 
per mediante 

perant ' ajente 
percept ' persepsiĉn 
perd ' perder 
perdr ik ' perdis 
pere' pereser 
per fekt ' perfekto 
per f id ' traisionar 
pergamen' pergamino 
per i fer i ' periferia 
per imetr ' perimetro 
period ' periodo 
perka l ' perkal 
per l ' perla 
perlabor ' ganansia 
per lamot ' nakar 
permes' permitir 
peron' anden, grada 
perpendik l ' perpendiku-
perpleks' perplejo (lar 
persekut' persegir 
persik ' melokotĉn 
persist' persistir 
person' persona 
perspekt iv ' perspektiba 
persvad ' persuadir 
p e r t u r b ' perturbar 
peruk ' peluka 
pervers' perberso 
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pes' moneda m e j i k a n a 
(medio dolar) 

pes' pesar ( t r ) 
pesimism' pesimismo 
pest' epidemia 
pet ' pedir 
peta l ' petalo 
pe tard ' petardo 
peteg' suplikar 
peto l ' lokear 
pe t ro l ' petroleo 
petromiz ' lamprea 
pez' pesar ( intr) 
pfenig ' penike aleman 
p i ' piadoso 
p i a n ' piano 
p ias t r ' piastra 
p ied ' pie 
piedestal ' pedestal 
p i e d u m ' pedalear, pata-
pigme' pigmeo (Iear 
p i k ' pikar 
p i k e d ' pikete (mil) 
p i l ' pila (elek) 
p i las tr ' pilastra 
p i l g r i m ' peregrinar 
p i l k ' pelota 
p i l k l u d ' pelotear 

p i l o l ' pildora 
p i l o r i ' pikota 
p i l o t ' piloto 
p i m e n t ' hile 
p i n ' pino, okote 
p i n ĉ ' peyiskar 
p i n g l ' alĥler 
p i n g v i n ' pinguino 
p i n t ' punta 
p i o ĉ ' asadon 
p ion ir ' pionero, prekursor 
p i p ' pipa 
p i p r ' pimienta 
p i r ' pera 
p i r a m i d ' piramide 
p i r a t ' pirata 
p i rog ' piragua 
pist ' mahakar, pulberisar 
p is tak ' pistahe 
p i s t i l ' pistilo 
p is to l ' pistola 
p i ĝ t ' piston (mek) 
pitoresk ' pintoresko 
p i u l ' deboto, moho 
p i v o t ' pibote 
p iz ' hiharo 
plac ' plasa 
placent ' plasenta 
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plaĉ ' agradar 
plad' platon 
plafon ' teho, sielo 
plag' plaga 
plagiat ' plajio (art) 
p laĝ ' playa 
plak' plaka (fot) 
p lan ' plan, plano 
p land ' planta (pie, sapa-
planed' planeta to) 
p lank ' piso 
p lant ' plantar 
p last ik ' plastiko 
plastr ' emplasto 
plat/ plano (adj) 
platen ' platino 
p laŭd ' hapotear 
pleb' plebe 
pled' defender ( jur) 
plej el mas 
p lekt / plegar 
plen' pleno, yeno 
plend ' kejarse 
plenum' kumplir 
pleonasm' pleonasmo 
plet ' harola 
pleŭr' pleura 
plezur' plaser 

p l i mas 
p lor ' yorar 
p l u mas, ya 
p l u g ' labrar ( t i e f a) 
p l u m ' pluma 
p l u m b ' plomo 
p l u r ' muhos 
p l u r a l ' plural 
p l u ŝ ' peluhe 
p l u t o k r a t ' plutĉkrata 
p l u v ' yubia 
po a fason de 
p o d i ' estrado 
poem' poema 
poent ' punto (en juego) 
poet ' poeta 
poezi ' poesia 
p o k a l ' bokal, baso 
p o l ' polako 
polar iz ' polarisar 
poleks' pulgar (anat) 
po lemik ' polemika 
pol ic ' polisia 
po l ig lot ' poligloto 
po l ip ' pĉlipo 
polis ' polisa 
pol i te ism' politeismo 
p o l i t i k ' politika 



po lk ' polka (dansa) 
polo ' polo (juego) 
po lp ' pulpo 
po lur ' pulir 
polus ' polo (jeog) 
p o l v ' polbo 
pom' mansana 
p o m a d ' pomada 
p o m p ' pompa 
ponard ' punal 
p o n t ' puente 
p o n t i f i k ' pontifise 
p o n t o n ' ponton (mar) 
pop ' pope (ekl) 
p o p l ' pople (na 
popol ' pueblo (masa uma-
popo l rakont ' leyendas, 

folklor 
popular ' popular 
por para 
por ' poro 
porcelan' porselana 
porc i ' porsion 
p o r d ' puerta 
pordeg ' saguan 
p o r k ' serdo 
p o r t ' yebar 
p o r t a l ' portal 

p o r t i k ' portiko 
p o r t r e t ' retrato 
posed' poseer 
post despues 
posten' puesto (mil ) , em-
postul ' exijir (pleo 
postu lat ' postulado 
poŝ ' bolsa 
p o ŝ t ' kofeo 
p o ŝ t k a r t ' tarjeta postal 
p o ŝ t m a r k ' estampiya 
P o ŝ t u n i ' Union Postal 
pot ' oya 
potenc' potensia 
poŭp ' popa 
pov ' poder 
poz' posar, afektar 
pozici ' posision 
p o z i t i v ' positibo 
pra ' l opr imit ibo : praavo 

= antepasado 
p r a k t i k ' praktika 
p r a m ' lanhon 
pranc ' pararse de manos 

(el kabayo) 
p r a v ' tener f ason 
prebend' prebenda 
precedenc' presedente 



iprecip' prinsipal 
Iprecipit' presipitar (kim) 
Spreciz' presiso 
predik' prcdikar 
prefekt' prefekto 

iirefer' preferir 
iprefiks' prefijo 
|preĝ' orar 
|preiat' prelado 
preleg' konferensia, lek-
prelud' preludio (sion 
ĵprem' oprimir 
Jpremi' premio 
premis' premisa 
pren' tomar 
prepar' preparar 
prepozici' preposision 
prerogativ' prerogatiba 
tores' imprimir 
presbiter' presbitero 
bresej' imprenta 
Ireskaŭ kasi 
•preskrib' fesetar 
preskript' preskribir 
Iprestiĝ' prestijio 
Bret' listo 
pretekst' pretexto 
pretend' pretender 

preter mas aya 
p r e t e r i t ' preterito 
prez' presio 
prezent ' presentar 
prez id ' presidir 
prez idant ' p r e s i d e n t e 

(aktuai) 
p r i aserka de 
p r i m a r ' primario 
p r i m a t ' primado 
p r i m i t i v ' primitibo 
p r i n c ' prinsipe 
pr inc ip ' prinsipio (filoso-
P r i n t e m p ' Primabera (fia 
p r i v a t ' partikular 
p r i v i l e g i ' pribilejio 
pro a kausa de 
probab l ' probable 
prob lem ' problema 
proced' proseder 
procedur ' prosedimiento 
procent ' porsiento 
proces' proseso 
procesi ' prosesion 
p r o d u k t ' produsir 
pro fan ' profano 
profesi ' profesion 
profesor' profesor 
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profet ' profeta 
prof i l ' perfil 
prof i t ' aprobehar 
p r o f u n d ' profundo 
p r o g n o z ' prebision (med) 
p r o g r a m ' programa 
p r o g r e s ' progresar 
p r o j e k c i ' proyeksion 
p r o j e k t ' proyektar 
p r o k l a m ' proklamar 
p r o k r a s t ' demorar 
p r o k s i m ' serkano 
p r o k u r ' poder legal 
p r o k u r o r ' prokurador 
p r o l e t ' kien no tiene mas 

medio de bida ke bender 
su trabajo 

p r o l o g ' prologo 
p r o m e n ' pasear 
p r o m e s ' prometer (pleo 
p r o m o c i ' asender en em-
p r o m o n t o r ' promontorio 
p r o n o m ' pronombre 
p r o n o n c ' pronunsiar 
p r o p a g a n d ' propaganda 
p r o p o n ' proponer 
p r o p o r c i ' proporsion 
p r o p r ' propio 

p r o s k r i b ' exiliar 
p r o s p e k t ' anunsio 
p r o s p e r ' prosperar 
p r o s t i t u ' prostituir 
p r o t a g o n i s t ' protagonista 
p r o t e k t ' protejer 
p r o t e k t o r a t ' protektora-
p r o t e s t ' protestar (do 
p r o t e s t a n t ' protestante 
p r o t o k o l ' reporte ofisial 
p r o t o p l a s m ' protoplasma 
p r o v ' ensayar, intentar 
p r o v e r b ' proberbio 
p r o v i a n t ' aprobisionar 
p r o v i d e n c ' probidensia 
p r o v i n c ' probinsia 
p r o v i z ' dotar 
p r o v i z o r ' probisional 
p r o v o k ' probokar 
p r o z ' prosa 
p r o z e l i t ' proselito 
p r o z o d i ' prosodia 
p r o z o p o p e ' prosopopeya 
p r u ' proa 
p r u d ' pudibundo 
p r u d e n t ' prudente 
p r u j n ' eskarha 
p r u n ' siruela 
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p r u n f , p r u n t e d o n ' pres-
p r u v ' demostrar (tar 
p s a l m ' salmo 
pseŭd ' falso 

«pseŭdoniin' seudonimo 
psik ' sikis 
p s i k i a t r ' sikiatra 
psikolog ' sikologo 
pub' pubis 
public ' eskribir para p u -

blikasion 
publ ik ' pŭbliko 
p u d i n g ' budin 
pudor ' pudor 
p u d r ' polbo de tokador 
p u f inflar 
pugn ' puno 
p u l ' pulga 
pulĉ ine l ' polihinela 
puli ' polea 
p u l m ' pulmon 
p u l m o m a l s a n ' m a l d e l 
pulp ' pulpo (pulmon 
puls ' pulso 
pulv ' polbora 
p u l v o r ' polbo 
p u m i k ' piedra pomes 
p u m p ' bombear 

p u n ' kastigar 
p u n c ' punso(foj 'o k laro) 
p u n ĉ ' ponhe 
p u n k f punto 
p u n f punto (enkaj'e) 
p u p ' muneko 
p u p i l ' pupila (opt) 
p u p i t r ' pupitre 
p u r ' puro 
p u r i t a n ' puritano 
p u r p u r ' pŭrpura 
p u s ' pus 
p u s t u l ' pŭstula 
p u ŝ ' empuj'ar 
p u f poso 
p u t r ' pudrir o podrir 

R 

r a b ' r o b a r 
r a b a r b ' ruibarbo 
r a b a t ' f e b a j a r 
r a b e n ' f abi, f abino 
r a b i ' f a b i a 
r a b o b e s t ' fiera 
r a b o f sepivar madera 
r a c i ' fas ional 
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rac i i sm' fasionalismo 
r a d ' fueda 
r a d i ' f adio (jeom, elek) 
r a d i k ' fais 
r a d i k a l ' fad ikal 
rad io fon i ' fadiofonia 
rad iogram' radiograma 
radiotelegraf i ' f a d i ote-

Iegrafia 
r a d i u m ' radio (min) 
rad ius ' f adio (anat) 
rador ing ' yanta 
r a f i n ' f efinar (min) 
r a j a ' r a j a 
r a j d ' biajar montado 
r a j o n ' s e k t o r , departa-
r a j t ' dereho (mento 
r a j t i g ' autorisar 
r a k e t ' koete 
fekit' fak i t i s 
r a k o n t ' relatar 
r a m p ' trepar 
r a m p u l ' rept i l 
r a n ' fana 
ranc ' fansio 
r a n d ' oriya 
r a n g ' fango 
r a p ' fabano 

r a p i d ' fapido 
r a p o r t ' informar 
r a p o r t i s t ' feportero 
ras' fasa (etn) 
rasp' faspar 
rast ' fastriyar 
r a s t i l ' fastriyo 
r a t ' f a ta 
r a ŭ k ' fonko 
r a ŭ p ' oruga 
r a v ' enkantar 
raz ' fasurar 
re f epetision, buelta 
reakci ' feaksiĉn 
real ' feal , efektibo 
rebus' fompekabesa 
recenz' f esenar una obra 
recept ' feseta 
rec iprok ' mutuo 
redakci ' fedaksion 
redakt ' fedaktar 
redaktor ' f edaktor en je-
red ingot ' lebiton (fe 
r e d u k t ' fedusir 
ree de nuebo 
referenc' feferensia I 
re ferendum' botasion po-; 

pular sobre proyekto de lei 
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reflekt/ f-eflejar 
Reformaci ' Reforma (ekl) 
r e fu t ' f ebatir biktoriosa-
reg' gobernar (mente 
regal ' agasajar 
regent ' fejente 
regiment ' fej imiento 
region' f e j i ĉ n 
registar ' gobierno 
registr ' fej istrar 
regn' Estado 
regnan' siudadano 
r e g r e s ' k a m i n a r asia 

atras, f etroseder 
regul ' fegla 
regular ' feglamento 
r e ĝ ' f e i 
r e ĝ i m ' fejimen 
reĝisor ' jefe de esena 
rejs ' feis (moneda) 
r e k l a m ' feklamo 
rekomend ' fekomendar 
rekompenc' fekompensar 
rekord ' fekord 
rekrement ' fesiduo 
r e k r u t ' fekluta 
r e k t ' fekto 
r e k t i f purifikar likidos 

r ek tor ' f ek tor 
r e k t u m ' f ekto (anat) 
re l ' f i e l 
r e l a j ' repetidor (elek) 
r e l a t i v ' felatibo 
r e l i e f feliebe 
re l i g i ' fe l i j ioh 
r e m ' femar 
remaĉ ' fumiar 
r embur ' fevenar 
rempar ' muraya 
r e n ' f i n ĉ n 
rendevu ' feunion 
renega f fenegado 
Renesanc' Renasimiento 
r e n k o n f encontrar (sin 

buskar) 
renom/ fenombre 
rent / interes anual 
renvers ' defibar 
r e o s t a f feostato 
repertuar ' fepertorio 
r e p t i l i ' f e p t i l 
r e p u t a c i ' feputasiĉn 
r e s p e k f fespeto 
respekt iv ' fespektibo 
respond' f esponder (dad 
respondec' f esponsabili-
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r e s p u b l i k ' fepŭblika 
r e s t ' permaneser 
r e s t o r a c i ' festoran 
r e t ' f e d 
r e t e n ' f etener, entorpeser 
r e t i n ' f e t i n a 
r e t i r ' f etirar, f etirarse 
r e t o r i k ' fe tor ika 
r e t o r t ' fe torta 
r e t r o - asia atras (pref) 
r e t r o a k t i v ' fetroaktibo 
r e t r o s p e k t i v ' fetrospek-

tibo 
r e t r o v ' a y a r algo perdido 
r e t u ŝ ' fe tokar 
r e ŭ m a t i s m ' feumatismo 
r e v ' sonar 
r e v e l a c i ' febelasion 
r e v e n ' fegresar 
r e v i d ' bolber a ber 
r e v i v i g ' febibir ( tr) 
r e v i z i ' febisar 
r e v o l u c i ' febolusion 
r e v o l u c i e m ' febolusiona-
r e v o l v e r ' febolber (rio 
r e v u ' febista 
r e v u l ' sonador 
r e z e d ' feseda 

r e z e r v ' feserbar 
r e z i g n ' fenunsiar 
r e z i g n a c i ' fesignasion 
r e z i n ' fes ina 
r e z i s t ' f esistir, oponerse 
r e z i s t a n c ' f e s i s t e n s i a 

(elek) 
r e z o l u c i ' fesolusion 
r e z o n ' fasonar 
r e z u l t ' f esultar ( intr) 
r e z u l t i g ' okasionar 
r e z u l t a t / fesultado 
r i b ' groseya 
r i b e l ' febelarse 
r i b e l e m ' f _ e b e l d e ( p o r 

indole) 
r i b e l u l ' un f ebelde 
r i c e v ' fes ibir 
r i c i n ' f is ino 
r i ĉ ' f i k o (adj) 
r i ĉ e c ' f i k e s a 
r i ĉ u l ' un f iko 
r i d ' f e i r 
r i d e g ' k a r k a j a d a 
r i d e t ' sonfeir 
rif afesife 
r i f u ĝ ' fefujiarse 
r i f u z ' feusar 
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r igard ' mirar 
r i g id ' f i j i do 
r i g l ' ehar serojo 
rigor ' figuroso 
r i k a n ' f eirse de 
r i k o l t ' kosehar 
r i la t ' felasionar 
r i m ' f i m a 
r i m a r k ' notar 
r imed ' medio para 
r imen ' k o f ea, banda 
rimes' f emesa (fin) 
r ing ' aniyo 
rinocer' finoseronte 
r i p ' kostiya (anat) 
r ipar ' f eparar, komponer 
r ipet ' fepetir 
ripoz' feposar 
r ip ro ĉ ' feprohar 
risk ' afiesgar 
r ism' fesma 
risort ' fesorte 
r i t ' f i t o 
r i t m ' f i t m o 
r i v a l ' kompetidor 
r ive l ' febelar (fot) 
r iver ' f i o (Iudo 
riverenc' feberensia (sa-

r iveret / afoyo 
r i v o l u ' febolusion (mek) 
r i z ' afos 
r o b ' tŭnika, toga, bata 
r o d ' fada (mar) 
r o d ' foer 
r o d u l ' foedor 
r o j a l i s m ' fegalismo 
ro ja l i s t ' fealista 
r o k ' f oka 
r o k o k ' fokoko 
r o l ' f ol, papel 
romanc ' f omanse (berso) 
romanec ' f omant iko 
r o m a n t i k ' f o m a n t i k o 
r o m b ' fombo (art) 
r o m p ' fomper 
r o m p e b l ' f ra j i l 
r o n d ' f o n d a , fedondo, 

sirkulo 
r o n k ' fonkar 
ros ' fosio 
rosmar ' ^morsa 
rost ' asar 
ros tr ' trompa 
r o t ' kompania (mil) 
r o t a c i ' fodar, fotasion 
rotestr ' kapitan (mil ) 
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r o t o n d ' fotonda 
roz ' fosa 
rozar i ' fosario 
r u ' maserar 
r u b ' eskombros, basura 
r u b a n d ' sinta, liston 
r u b e j ' tiradero 
r u b e n ' f u b i 
r u b l ' fublo 
r u b r i k ' t i tu lo de seksiĉn 

(literatura) 
r u d i m e n t ' fudimento 
r u ĝ ' f o j o 
r u i n ' fu ina 
r u k t ' eruktar 
r u l ' Podear 
r u i n ' f o n 
rus ' fuso 
r u s t ' oxidar 
r u t i n ' f u t i n a 
r u z ' astuto 

S 

sabat ' sabado 
sabl' arena 
sabr' sable 

sacerdot' saserdote 
safir' safiro 
safran' asafran 
sag' fleha 
sagac' sagas 
sagu' sagŭ 
saĝ' prudente, sabio 
saĝec' ekilibrio espiritual 
sak' sako, kostal 
sakrament ' sakramento 
sakr i leg i ' sakrilejio 
sakr i s t i ' sakristia 
sakr is t ian ' sakristan 
sal ' sal 
salajr ' salario, sueldo 
sa la j ru l ' asalariado 
salamandr' salamandra 
salat ' ensalada 
sald ' saldo 
sal ik ' sause 
sal iv ' saliba 
sa lm ' salmon 
salon' salon 
salpetr ' salitre 
salt ' saltar 
saltem' brinkon 
sa l to tabu l ' trampolin 
sa lut ' saludar 
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subalti r n ' subalterno 
subig' someter 
subit ' repentino 
subjekt ' tema 
sub j ek t i v ' subjetibo 
subleŭtenant ' subteniente 
subl im' sublime, sublimar 
subl imat ' sublimado 
substanc' sustansia 
substant iv ' sustantibo 
subst i tu ' sustituir (ner 
subten' pensionar, soste-
subtera ĵ ' galeriasubtefa-
s u b t i l ' sutil (nea 
subtrah ' sustraer, restar 
subul ' subordinado 
subvenci ' subensiĉn 
subvest/ fopa interior 
suĉ ' hupar 
Sud' Sur 
sufer' sufrir 
suferec' sufrimiento 
suf iĉ ' suĥsiente 
sufiks' sufijo 
suflor ' apuntar (tea) 
sufok' sofokar 
sufragan' sufraganeo 
sugesti' sujerir 

suk ' jugo 
sukcen' ambar 
sttkces' tener exito 
suker' asŭkar 
s u k o r i ĉ ' jugoso 
s u l f , su l fur ' sulfuro 
sulk ' surko, afuga 
su l tan ' sultŝn 
s u m ' suma 
sun ' sol 
sup' sopa 
super ensima de 
super lat iv ' superlatibo 
supersatec' artura 
superst iĉ ' superstision 
supoz' suponer 
supr ' af iba 
sur sobre 
surd ' sordo 
surftjc ' superfisie 
suroga f sustituto 
surpl is ' sobrepevis 
surp i i z ' sorprender 
s u r t u f sobretodo 
suspekt ' sospehar 
suspektem' deskonfiado 
susur' susufar 
su tan ' sotana 
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suveren' soberano 
s v a r m ' ajitarse la muhe-

dumbre 
svast ik ' krus gamada o 

ganhuda 
svat ' kasamentear 
svatant ' kortejante 
sved' sueko (etn) 
s v e l f esbelto 
sven' desmayarse 
sv ing ' balansear, blandir 
sv ing i l ' badajo 
svis ' suiso (etn) 

ŝ 

Ŝablon' m o l d e , patrĉn , 
f esake 

Ŝaf karnero 
Ŝafar' febano 
ŝ a f f fleha (mek) 
ŝah ' ha (soberano de Per-
Ŝajn ' pareser (sia 
Ŝajnig ' aparentar, ĥnjir 
ŝak ' ajedres 
ŝaka l ' hakal 
Ŝakt ' poso en mina, t iro 

Ŝal' hal 
Ŝalm' tubo, paja, flauta 
Ŝalu p' halupa 
Ŝam' badana 
Ŝanc' oportunidad.suerte 
ŝancel ' aser basilar 
ŝ a n ĝ ' kambiar 
ŝanĝem' boluble 
Ŝankr' bankro 
Ŝarad' harada 
Ŝarg' kargar armas (tr) 
Ŝarĝ' kargar a 
Ŝark' tiburon 
Ŝat' gustar 
ŝ a ŭ m ' espuma 
Ŝel' kortesa 
Ŝelak' barnis aislante 
Ŝelk' tirantes 
Ŝerc' bromear 
ŝ i eya 
Ŝik' hik, elegante 
ŝ i l d ' eskudo 
ŝ i l i n g ' helin 
Ŝi l ' kilo (anat) 
Ŝ im' moo, lama 
Ŝind ' tajamanil 
ŝ i n k ' jamon 
Ŝip' buke 
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Ŝir' desgafar 
ŝ i rra ' protejer 
ŝ lak ' eskoria 
ŝ l i m ' sieno, lodo 
ŝlos' sef ar kon vabe 
Ŝlosil' yabe, klabe 
Ŝmac' besar o komer f ui -

dosamente 
ĝmir ' untar, koehar 
ŝnur ' kuerda 
ĝofer' hofer 
Ŝok' apenar, desagradar 
Ŝose' kalsada 
Ŝov' empujar para inlro-
Ŝovel' palear (dusir 
ŝov in ism' patrioteria 
ŝpar' aofar 
Ŝpat' asadon 
ŝ p i n ' ilar 
ŝpruc ' brotar 
ŝ r a n k ' armario 
Ŝrapnel' granada (mil) 
Ŝraŭb' torniyo 
ŝ raub ing ' tuerka 
Ŝrump' afugarse 
| t a l ' asero 
S t a t ' Estado 
ŝte l ' urtar 

Ŝt ip ' leno 
ĝ t o f jenero, tejido 
Ŝton ' piedra 
ŝ tone j ' kantera 
Ŝtop' tapar, yenar 
Ŝtorm' tempestad 
Ŝ t r u m p ' media 
Ŝtup' eskalon 
ŝ t u p a r ' eskalera 
Ŝtupetar ' eskala 
ŝ u ' sapato 
Ŝuld ' ser deudor 
ŝ u l t r ' ombro 
Ŝut ' basiar 
Ŝveb' deslisarse, f l o t a r , 

estar basilante 
Ŝvel' inflamar, inhar 
Ŝvelaĵ ' inhason, tumor 
ŝ v i f sudar 

T 

t a b a k ' tabako 
t a b a n ' tabano 
tabe l ' lista 
t a b e r n a k l ' tabernakulo 
t a b l ' mesa 



t a b u ' tabŭ, kosa proibida 
t a b u l ' tabla 
taburet / taburete 
t a ĉ m e n t ' destakamento 
t a f t ' tafeta 
t a g ' dia 
T A G E ( in) T u t m o n d a 

Asocio de Geinstruisto j 
Esperant i s ta j , V e e n -
d a m (Neder lando) . 

t a g i ĝ ' alba, amaneser 
t a j d ' f lujo del mar 
t a j l ' tayar, eskulpir 
t a j l o r ' sastre 
t a k e l ' grŭa 
taks ' tasar, estimar 
t a k t ' takto, kompas 
t a k t i k ' takt ika 
t a l a r ' toga 
t a lent ' talento 
ta ler ' dĉlar aleman 
t a l i ' taye 
ta l i sman ' talisman 
t a l k ' talko 
T a l m u d ' Talmud, el l i -

bro de los rabies ebreos 
t a l p ' topo 
t a m a r i n d ' tamarindo 

t a m b u r ' tambor 
tamen sin embargo 
t a n ' kurt ir 
t a n d e m ' bisikleta para 

dos personas; kalesa de 
dos kabayos 

tang ' balansearse, bailar 
tango 

tangcnt ' tanjente 
t a n i n ' tanino 
t a n k ' tanke (mil) 
t a n t i e m ' tanto porsiento 
tapet ' tapisar muros 
tap iok ' tapioka 
t a p i ŝ ' tapete, alfombra 
t a r ' tara 
t a r a n t u l ' tarantula 
t a r i f tarifa 
fcas' tasa (basija) 
task' tarea 
t a t u ' tatuar 
taŭg ' serbir para 
taŭz ' kardar 
t a v o l ' kubierta 
t . e. ( t io estas) es desir, 

esto es 
te ' te (bot) 
team' t i m (en deporte) I 
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eatr ' teai.ro 
ed ' abufir 
eg' kubrir, tehar 
egil ' kubierta 
egnient ' tehado 
;egol' teja 
;eism' deismo 
:ek' portafolio 
r E K A (in) T u t m o n d a 

Esperantista K u r a c i s -
t a Asocio, Varsovio. 

teknik ' teknika 
:eks' tejer 
tekst' texto 
telefon' telefono 
telegraf telegrafo 
telegram' telegrama 
fcelekomunik' telekomu-

nikasion 
fcelepati' telepatia 
fceler' plato 
teleskop' teleskopio 
tem' tema 
tembr' timbre de bos 
temp' tiempo 
temperament/ tempera-

mento 
temperatur ' temperatura 

tempest ' tempestad 
t c m p i ' sien (anat) 
t e m p l ' templo 
t e n ' tener 
t e n a j l ' tenasa 
tend ' tienda de kampana 
tenden' tendon 
tendenc' tendensia 
tendr ' tender( fe fokari l ) 
fceni' tenia 
t e n i l ' asa 
tenis ' tenis 
t cnor ' tenor 
tensi ' tension (e!ek) 
t en t ' tentasion 
t e o k r a t i ' teokrasia 
teologi ' teolojia 
teor i ' teoria 
ter ' t ie fa 
t e r a p i ' terapia 
teras' tefasa 
tercet ' terseto 
terebint / terebinto 
teren ' tefeno 
t e re taĝ ' piso bajo 
t e r i t o r i ' te f i tor io 
t e r m i n ' teknisismo 
t e r m o m e t r ' termometro 
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t e r n ' estornudar 
teror ' tefor (politika) 
t e r p o m ' papa (patata) 
t e r u r ' te f or, gran miedo 
t e r u r i g ' ateforisar 
t e s t ' prueba (akad) 
t e s t a m e n t ' testamento 
t e s tud ' tortuga 
t e t a n ' tetanos 
tez ' tesis 
t i a tal 
t i a l por eso 
t i a l ke porke 
t i a m entonses 
t i a r ' tiara 
t i b i ' t ibia (anat) 
tie ayi 
t i e l asi 
t i e n asia aya 
ties kuyo 
t i f ' t i fo 
t i g ' tayo (bot) 
t i g r ' tigre 
t i k ' t i k nerbioso 
t i k l ' aser koskiyas 
t i k l e m ' kiskiyoso 
t i l d ' tilde 
t i l i ' t i la 

t i m ' temcr 
t i m e m ' miedoso 
t i m o n ' timon 
t i m p a n ' timpano 
l i n ' t ina, pila 
t i n d r ' yeska 
t i n e ' poliya 
t i n k t u r ' t intura 
t i n t ' k a s k a b e l , sonar 

(kristal, metales) 
t i o eso 
t i o m tanto 
t i p ' tipo 
t ipogra f i ' tipografia 
t i r ' estirar, atraer 
t i r a n ' tirano 
t i t a n ' t i tan 
t i t o l ' t i tulo 
t i u ese 
t i u - ĉ i este 
t i z a n ' tisana 
t og ' toga (antigua) 
t o l ' tela 
to ler ' tolerar 
t o m a t ' tomate, jitomate 
t o m b ' tumba 
t ombe j ' gabeta (lugar pa-

ra barias tumbas) 
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t o n ' tono 
t ond ' kortar pelo, lana 
t o n d i l ' tijeras de traski-

lar o podar 
t o n d r ' trueno 
tonel ' tonelada 
tonsur ' tonsura 
t o p ' tope (mar) 
topaz ' topasio 
topograf i ' topografia 
t o rak ' torax 
torĉ / antorha 
t o r d ' torser 
toreador ' torero 
t o rent ' torente 
t o r f ' turba (kombustible) 
t o r n ' tornear 
t o r n i s t r ' mohila 
torped ' torpedo 
tors ' torso 
t o r t ' pastel de fruta 
t o r t u r ' tortura 
tost ' brindis 
t o t e m ' fetihe 
t r a a trabes 
t r a b ' biga 
t r a d i c i ' tradision 
t r a d u k ' tradusir 

t r a d u k i s t ' traduktor 
t r a f dar en, alkansar 
t r a f i k ' trafiko 
t r a f p o v ' alkan-e de pro-

yekt i l o arma 
t raged i ' trajedia 
t r a g i k ' traj iko 
t rag ikomed i ' trajikomedia 
traHe ' trakea 
t r a j n ' tren 
t r a j t ' rasgo 
t r a k t ' t r a t a r , diskutir, 

imbestigar 
t r a k t a t ' tratado 
t r a k t o r ' traktor 
t r a m ' trambia 
t r a n ĉ ' kortar 
t r a n ĉ e ' trinhera 
t r a n ĉ i l ' kuhiyo, nabaja 
t r a n k v i l ' tranki lo 
t r a n k v i l e c ' trankil idad 
trans al otro lado 
t ransakc i ' transaksion 
t rans formator ' transfor-

mador 
t rans ig ' t r a n s p o r t a r , 

kambiar 
t rans ig i l ' kambia-riel 
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t r a n s i t i v ' transitibo (ber-
bo expresando aksion ke 
pasa del sujeto al objeto) 

transvers ' transbersal 
t ransv io l ' u l t r a b i o l a d o 
trapez ' trapesio (opt) 
traserĉ ' fe j istro minusio-
t r a s t r e k ' tahar (so 
t r a t ' letra de kambio 
t r a t a n t ' el j irador 
t r a t a t ' el jirado 
t r a v a d e j ' bado 
t r a v e s t i ' disfrasar, paro-
tre m ŭ i (diar 
treeg ' enormemente 
t r e f trebol (en naipes) 
t r e m ' temblar 
t r e m p ' meter (en likido) 
t r e n ' afastrar 
t r e n a ĵ ' kola de un besti-
t r e t ' pisotear (do 
trezor ' tesoro 
t r i tres 
t r i b ' t r ibu 
t r i b u n ' tribuna 
t r i b u n a l ' tr ibunal 
t r i b u f tr ibuto 
t r i f o l i ' trebol (bot) 

t r i l i i n ' trikina 
t r i k tejer maya 
t r i n k ' beber 
t r i n k m o n ' propina 
t r i n k u l ' bofaho 
t r i p ' tripa 
t r i t i k ' trigo 
t r i u m f triunfar 
t r i u n u ' trinidad 
t r i v i a l ' tr ibial 
t ro demasiado 
t r o a ĵ ' exeso 
trofe ' trofeo 
t r o g ' komedero, bebede 
t r o i g ' exajerar 
t r o m b ' tromba 
t r o m b o n ' trombon 
t r o m p ' enganar 
t r o m p u l ' tramposo 
t r o n ' trono 
t r o p i k ' tropiko 
t r o t ' trotar 
t r o t u a r ' banketa 
t rouz ' uso exesibo 
t r o v ' enkontrar 
t r o v a ĵ ' ayasgo 
t r u ' agujero 
t r u b a d u r ' trobador 
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truc l ' imponer 
t r u d e m ' abusibo 
t r u f trufa 
t r u l ' kuhara de albanil 
t r u m p e f trompeta 
t r u n k ' tronko 
t i u p ' tropa, trup 
t r u s t ' trust, monopolio 
t r u f truha 
tua le t ' toaleta, bestimen-
tua le te j ' tokador (ta 
t u b ' tubo 
tuber ' tuberkulo 
tuberkuloz ' tuberkulosis 
t u f mehon 
t u j inmediatamente ' 
t u k ' pano, panuelo 
t u l ' t u l 
t u l i p ' tulipan 
t u m o r ' tumor 
t u m u l t ' tumulto 
t u m u l u s ' kolina artifisial 
t u n ' tonelada 
t u n d r ' estepa pantanosa 

siberiana 
t u n e l ' tŭnel 
t u n i k ' tŭnika 
t u r ' to fe 

burb' trompo 
t u r b a n ' turbante 
t u r b i n ' turbina 
t u r d ' tordo 
t u r i s m ' turismo 
t u r i s t ' turista 
t u r k ' turko (etn) 
t u r k i s ' turkesa 
t u r m e n f atormentar 
t u r n ' dar buelta, d ir i j i r , 

bolber ( t r ) 
t u r n i ĝ ' moberse 
t u r n a k v ' torbeyino 
t u r n i r ' torneo 
t u r f tortola 
tus ' toser 
t u ŝ ' tokar, tentar 
tuŝeg ' k o l i s i o n , hokar 

kontra algo 
t u t ' todo entero 

U 

-u t del imperatibo 
U E A ( i n ) Universala 

Esperanto Asocio, Ĝe-
nevo. 
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U G O I ( in) U n u i ĝ o de 
Geesperantsto j en la 
Or ienthinda I n s u laro, 
Semarang, Java. 

u j ' ke kontiene: i n k u j o = 
tintero; F r a n c u j o = 
Fransia 

ukaz ' dekreto del sar 
u l ' indibiduo karakterisa-

do: r i ĉu l o = un r i k o 
ulcer ' ŭlsera 
uleks ' breso (bot) 
u l m ' olmo 
u l n ' bara (medida) 
u l t i m a t ' u l t imatun 
u l t r a m a r ' kolor asul 
u l u l ' ulular, auyar 
u m ' sufijo indeterminado: 

cerbumi = f e f l ex i onar 
(serebrar) 

umbelac ' umbelifera 
u m b i l i k ' ombligo 
unc ' onsa (peso) 
u n g ' ufia 
ungeg' gafa 
u n g v e n t ' unguento 
u n i f o r m ' uniforme 
u n i k ' ŭniko 

unison ' unisono 
univers ' uniberso 
u n i v e r s i t a t ' unibersidad 
- u n t ' ( a k t i v o k o n d i ĉ a ) ( l ) 

el ke (kondisional). E j . : 
la pagunto = el ke paga-

u n u uno (ria 
u n u a ĵ ' primisia 
u n u i g ' unir 
u n u i ĝ ' unirse 
u n u t a g ' efimero 
u n u t o n ' monotono 
u n u v o ĉ ' unanime 
uragan ' urakan 
u r b ' siudad 
u r e t r ' uretra 
u r ĝ ' ur j i r , exijir 
u r i n ' orinar 
u r n ' urna 
urs ' oso 
u r t i k ' ortiga 
-us t del kondisional 
U S O N O (in) Estados 

Unidos de Norte Ame-
rika 

usonan' norteamerikano 

(l) Propono de V uerkinto. Pcopo-
sisidn de J . A. 
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USSR (in) Unidn de Re-
pŭblikas Sosialistas So-
bietikas 

-ut / (pasivo kondiĉa) (1) 
p a s i b o k o n d i s i o n a l . 
E j . : la ŝparuto = lo ke 
se aofaria 

uter ' ŭtero 
u t i l ' ŭti l 
u t i l i g ' emplear 
u t i l i s m ' utilitarismo 
u t o p i ' utopia 
u v e r t u r ' obertura 
u v u l ' ŭbula (kampaniya) 
uz ' usar (anat) 
u z i n ' fabrika, tayer 
uzukap ' usukapion ( jur) 

(dominio por posesion) 
uzur ' usura 
u z u r p ' usurpar 

U 

Ninguna palabra komiensa 
por Ŭ. En la V estan 

(0 Propono de V verkinto. Propo-
sisi6n de J. A. 

las ke empiesan por W en 
su lengua de orijen. E j . : 
icagen o wagon = va-
g o n ' , w a r a = v a r m ' , 
werk o worfc = v e r k ' , 
witwe o widow = v i d v ' , 
ivund o w o u n d = 
v u n d ' , ets. 

Los nombres propios sigen 
la misma fegla. E j . : 
Warszawa o Warschau 
= Varsovio, Washing-
ton = V a ŝ i n g t o n o , 
Wien = Vieno, Wilhelnt 
o William = V i l h c l m o . 

vad ' badear 
v a f l ' gofre (pasteliyo) o 
vag ' bagar (uafle 
vag in ' bajina 
vagon ' bagon 
vagonar' tren, f e f oka f i i 
v a g u l ' nomada, bago 
v a k ' estar desokupado 
v a k c i n ' bakunar 
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vaks ' sera 
vaks to l ' tela impermea-
v a k u ' bakuo, basio (ble 
v a l ' baye 
va l id ' balido 
va l iz ' belis 
valor ' baluar, balor 
vals' bals 
v a l u t ' balor del papel mo-
v a l v ' balbula (neda 
v a m p i r ' bampiro 
v a n ' bano 
v a n a ĵ ' banidad 
v a n d ' pared dibisoria, ta -
v a n d a l ' bandalo (bike 
v a n g ' mejiya: postvango 

= re j ion glŭtea 
vangobat ' , vangofrap ' = 

bofetada 
v a n i l ' bainiya 
v a n t ' bano, presumido 
vapor ' bapor 
vaporŝ ip ' buke de bapor 
v a r ' merkansia 
v a r b ' feklutar 
v a r f embarkadero 
v a r i ' bariar 
v a r i a c i ' bariasiĉn 

v a r i a n f bariante 
v a r i e m ' boluble 
var ie te ' bariedad (tea) 
v a r i k ' barise 
v a r i o l ' biruela 
v a r m ' kaliente 
varmeg ' ardiente 
v a r m e f tibio 
v a r p ' urdimbre (pie de 

un tejido) 
v a r f kuidar ninos 
vasal ' basayo 
v a s f basto, amplio • 
v a f guata 
v a f batio (elek) 
vaz ' baso, florero 
vazel in ' baselina 
jve ! j a i ! jo! (dolor) 
ve f t ' trama de un tejido 
vege f bejetar 
vegetaĵ ' , vegetal ' bejetal 
vegetaran' bejetariano 
v e j n ' bena 
vek ' despertar (tr) 
vekhor loĝ ' despertador 
v e k i ĝ ' despertarse 
v e k t ' astil, " b u f a " 
v e l ' bela (mar) 
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veld ' solciar 
ve lk ' marhitarse 
velociped' belosipedo 
ve l ŝ ip ' belero (mar) 
ve lur ' tersiopelo 
ven ' benir: alveni = ye-

gar, dcveni = desender, 
enveni = entrar, kunve -
n i = feunirse, revcni = 
fegresar 

vend ' bender 
vendred ' biernes 
venen' beneno 
vener' benereo (pat) 
v e n ĝ ' bengar 
venĝem' bengatibo 
venk ' benser 
v e n t ' biento 
venteg ' bentafĉn 
v e n t o l ' bentilar 
v e n t u m ' bentear 
v e n t u m i l ' abaniko 
v e n t r ' bientre 
vepr ' mato fa l , espinal 
ver ' berdad 
verand ' tef asa kubierta 
verb'- berbo 
verben ' berbena (boi) 

v e r d ' berde 
v e r d i k t ' beredikto 
verg ' bara 
v e r k ' produkto intelek-
verk i s t ' autor (tual 
v e r m ' gusano 
v e r m i ĉ e l ' fideo 
v e r m i f u g ' bermifugo 
v e r m u t ' bermut 
vers' berso 
verŝ ' berter 
verga jn ' berosimil 
v e r t ' koroniya 
v e r t ĉ a p e t ' solideo 
vertebr ' bertebra 
vertebrar ' espina dorsal 
ve r tebru l ' bertebrado 
ver t i c ' bertise 
v e r t i k a l ' bertikal 
v e r u k ' befuga 
v e r v ' inspirasion ferboro-
vesp' abispa (sa 
vesper' anoheser 
vespert ' mursielago 
vespr' bisperas (ekl) 
vest ' bestir 
vestej ' bestidor 
ves t ib l ' bestibulo 
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v e ŝ t ' haleko 
v e t ' apostar 
vcter ' el tiempo (atmosfe-
veteran ' beterano (riko 
veter inar ' beterinario 
v e t u r ' ir (en beikulo) 
v e t u r i l ' beikulo 
vez ik ' bejiga 
v i usted, bosotros 
v i a d u k t ' biadukto 
v i a n d ' karne (alimento) 
v i b r ' bibrar 
v i c ' fila, turno 
v i c i ĝ ' enlistarse 
v i d ' ber 
v i d i g ' mostrar 
v i d v ' biudo 
v i g l ' bibas 
v i k a r i ' bikario 
v i k t i m ' biktima 
v i l ' beyo (pelo) 
v i l a ĝ ' pueblo 
v i l a ĝ a n ' fuereno 
v i n ' bino 
v inagr ' binagre 
v i n b e r ' uba 
v inberar ' rasimo de ubas 
v i n b e r ĝ a r d e n ' binedo 

v i n b e r u j ' paPa, bid 
v i n ĉ ' malakate 
v i n d ' , v i n d a ĵ ' pafial 
v i n j e t ' bineta 
V i n t r ' Imbierno 
v i o l ' bioleta 
v i o lko lor ' morado 
v io lon ' biolin 
v io lonĉe l ' biolonhelo 
v i p ' latigo 
v i p u r ' bibora 
v i r ' ser umano, ombre 
v i r g ' birjen (adj) 
v i r g u l i n ' birjen (sust) 
v i r i n ' mujer 
v i r t ' b i r tud 
v i r t u a l ' birtual , Iatente 
v i r t u o z ' artista 
v i s k i ' uiski 
v i ŝ ' enjugar 
v i t ' bid 
v i t a m i n ' bitamina 
v i t r ' bidrio (do 
v i t r a l ' bitral (emploma-
v i t re c ' bitreo, bidrioso 
v i t r i n ' bitrina 
v i t r i o l ' bitriolo 
v i v ' bibir 
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vivec ' bibesa 
v i v i g ' animar 
v iv isekc i ' bibiseksion 
v i v u ' jbiba! 
v iz ' bisa a pasaporte 
v i zaĝ ' fostro 
v i z i ' bision 
viz ier ' bisera 
v j z i t ' bisitar 
voĉ ' bos 
voĉdon ' botar 
v o ĉ k o r d ' kuerda bokal 
v o j ' kamino, bia 
v o j a ĝ ' biajar 
vo j f o rk ' bifurke 
v o j k r u c i ĝ ' kruse de ka-
vok ' yamar (minos 
voka l ' bokal 
v o l ' kerer 
vo lb ' bobeda 
vole ne vole por la fuersa 
vo lont ' gustoso, bolunta-
v o l t ' boltio (rio 
v o l u m ' tomo 
vo lumen ' bolumen 
v o l u p t ' boluptuosidad 
vo lv ' embolber 
v o m ' bomitar 

v o r t ' palabra 
v o r t a r ' diksionario 
vor f i c ' bortise, torbeyino 
vost ' kola, f abo 
v o t ' boto (ekl) 
v u a l ' belo 
vu lgar ' bulgar 
v u l k a n ' bolkan 
v u l k a n i z ' bulkanisar 
v u l p ' sofo 
v u l t u r ' sopilote 
v u l v ' bulba 
v u n d ' erir 

Z 

zebr' sebra 
zebu' sebŭ 
zefir' sefiro 
zenit ' la parte mas alta 

en la esfera 
zibel ' sibelina 
zigzag' sigsag 
z ingibr ' jenjibre 
z ink ' sink 
Zod iak ' Sodiako 
zon' sinturon, faja, sona 
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zoofit ' soofito 
zoologi' soolojia 
zorg ' kuidar de 

zorgem' kuidadoso 
zuav' suabo 
z u m ' sumbar 

F I N ' 

Presejo . E D I T O R I A L L U M E N 
Imprenta \ 4 A , Guerrero 95, Meksiko. 

Tipos de 
S A L C E D O & H U T C H I N S O N 
Ap. 8402 Mejiko, D . F . 
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M O B I M I E N T O N E O G R A F I K O 

0 F R I 

Dirije la kampana pro Ortografia Fonetika Rasional 
Ispanoamerikana, el Grupo Sentral ale Ortdgrafos Re-
bolusionarios, kon sede en Guadalajara, konstituido i 
sekundado por numerosos Sentros filiales i Delegasio-
nes en Mejiko, Amerika i Espaiia. 

La E D I T O R I A L B R A M B I L A , establesida para ser-
bir al propio mobimiento, a editado 17 obras del fun-
dador, i 9 de otros neografos. Ademas, publika el b i -
mensual "Ortografiko" (suskripsion $1.00 al ano). 

Presidente i Direktor, Alberto M. Brambila. 
Sekretario Jeneral, Luis Paes Brohi. 

Direksiĉn del Grupo Sentral, i de la Editorial Brambila: 
Kaye 38 Idalgo, 603, 

G U A D A L A J A R A , Jalisko. Mej iko . 



E S P E R A N T I S M O P R O L E T A R I O 

S . A T , 

P R O G R E S E M A J E S P E R A N T I S T O J 
k i u j serioze aspiras u t i l i g i la internacian Iingvon 

por l iber ig i la homaron el ĉiuspecaj jugo j ka j kate-
n o j , al iĝas al 

S E N N A C I E C A A S O C I O T U T M O N D A (SAT) 
unu iganta en sia kadro scn diferenco de sckso, 

raso ka,[ nacio, ĉ i u j n esperantisto jn kosmopolite-
m a j n . Gia j organoj estas: 

*' . -( - S K N N A C I U L O ... j 

monata in fo rmi lo k a n rapor to j p r i Ja tutmonda 
esperanto movado. 

S E N N A C I E C A R K V U O • ' 

monata i l u s t r i t a revuo k u n valoraj ar t iko lo j pri 
socia v ivo k a j idearo. 

L A L E R N A N T O 

monata i n s t r u i l o por perfektigo en la esperanta 
l ingvo . 

Petu p r o v n u m e r o j n k a j i n f o r m o j n de 
S A T , 67 Ave . Gambet ta , 

P A R I S 20, Francio . 



E s P E R A N T l S M O N E U T R A L 

, .... U E A 
La interkonserrto de Ko lon jo , 1933, ra j t igas al 

U E A por g v i d i la t u t n i o n d a n organizaĵon. L a L i n -
gva K o i n i t a t o k a j la F.^perantista Akade in io de Pa-
rizo, zorgas p r i la konservado de , 1' fundamenta j 
pr inc ipo j . 

Je la servo de ĉ i u mernbro, pof in formo j k t p . , ek-
zistas esperantistaj delegitoj en p l i o l d e 2,000 lo -
koj de 77 lando j . K r o m la monatan r e v u o n " E s p e -
r a n t o " , ĉ i u a k t i v a niembro de U E A ricevas la 
ĉ iu jaran Oticialan Jar l i b ron k u n plena adresaro de 
la delegitoj . 

L a esperantn movado publ ikas p l i ol okdek ĉ i u -
ideologiaj gazetoj. 

U N I A d a i S A L A E S P E R A N T O A S O C I O 
1, T o u r de 1' I l e , 

ĜENEVO, Svislando. 

Nicstus mcthitaj detalan ndton pri aliaj gravaj esperantistaj societoj—la so-
vetiaj—, sed la manko da tcmpo baras nian deziron. Tamen, ni menciu: 

I P E ( I N T E R N A C I O D E P R O L E T A j E S P E R A N T I S T O J ) . kaj 
S E U ( S O V E T R E S P U B L I K A R A E S P E R A N T I S T A U N I O ) . 

Spiridonovka 15, M o s k v o , kies monata orgaho, P O S T E N O , oni mendu 
de kdo. F . Visser, I . A M S T E R D A M Z. Posthus Z. 5, Nederlando. 



A M E R I K A E S P E R A N T O - I N S T I T U T O 

Korespondaj K u r s o j de Esperanto, L i b r o j 
Esperantaj el la t u t a mondo, in formoj pri Es-
peranto . 

NI ELnoNAs: 
L a popularsciencan revuon Scienca Ga-

zeto k u n senpaga a l d o n o f l u / r e n o . Jarabono, 
u n u dolaro. 

Ĉiu jare en Aŭgusto, katalogon de Espe-
r a n t o - l i b r o j . 

N I E L D O N I S : 

E s e n c i a y porvenir de la Idea de L e n g u a Interna-
cional, de Zamenhof Prezo: D o l . 0.15 
L a K i r g i z o j , de Smirnov, etnografia verko, " 0.10 

k a j diversaj a l ia j . 
N i a F a k o de Korespondaj K u r s o j n u n ella-

boras Hispan l ingvan Esperanto -Kurson. Petu 
i n f o r m o j n . 

Petu L i b r o - K a t a l o g o j n , prospektpjn p r i 
Korespondaj K u r s o j , k a j i n f o r m o j n , de 

A M E R I K A E S P E R A N T O - I N S T I T U T O 
556 State St, M A D I S O N , W I S . , U . S. A . 



RENOBASION 
Rebista f ebolusionaria neografika 

(kun esperanta ĵako), editada por el 
"Sentro Neografiko N o . 11, 

Renobasion". 

10 nŭmeros $1.00 
(Abono Dol. 0 . 50. Petu 

provnumeron). 

Julia Marta, Direktora , i Sekre-
taria Jeneral del Sentro. 

Ortelanos 52, 

Mejiko, D . F . 



LITERATURA AGENTEJO 
(lauleĝe registr i ta) 

Traserĉo ĉe b ib l i o teko j . 
K o p i o k a j t r a d u k o de nevu l -
garaj d o k u m e n t o j . I n f o r m o j 
p r i beletro. Disdono de mek-
sikaj aŭ a l i landaj kunlabora -
ĵ o j . Preso k a j anoncado de 
v e r k o j . Recenzo. K o n s i l o , 
kunhe lpo , k t p . 

Korekta ' s e rvo je m a l a l -
t a prezo. 

V i n t u r n u , k u n respond-
kupono , a l 

EDITORIAL LUMEN 
A P . 59 

MEKSIKO, MEJIKO. 
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E D I T O R I A L L U M E N 
N i a l ibre ja fako 

4a. Gerero (Guerrero) 95 
MEXlCO, D. F. 

disvendas la v e r k o j n de n i presataj . 

D e A n t o n i o G a r z a R u i z : 
" E l Motor de Explosi6n al Alcance de Todos" 

D e J e s ŭ s A m a y a : 
" L a Silabizacion Inglesa'' 
" E l Fuereno" 
" L a Madre de Dios" 
"Goethe" 
"Los Prekursores de Shakespeare" (2 eldonoj) 
' Vortareto Esperanto = Hispan-Amerika" 

D e D r . E . B r o n d o Whitfc 
"Nuevo Leĉn" (ĉe presilo) 
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PRESIO $ 0 . 5 0 

K O S T O E K S T E R L A N D E : 15 d o l a r c e n -
d o j , 2 fr . f r a n k o j , 50 k o p e k o j , 45 
s v . c e n t i m o j , 50 s e n o j , 3 5 f e n i g o j , 
1 peseto , 1.60 l i ro , 60 b e l g c e n t i -
m o j , 2 5 g u l d e n c e n d o j , 7 p e n g o j , 
k t p . , aŭ^ŭ r e s p o n d k u p o n o j . 

P o ŝ t a f r a n k o p a g i t a ! 






